DK0407-2026-101

GRANT AGREEMENT /
JOTI'OBIP ITPO I'PAHT

BETWEEN/MDK

NORDIC ENVIRONMENT FINANCE CORPORATION
(INITS CAPACITY AS THE FACILITY MANAGER FOR THE PROJECT FUNDED BY
THE GOVERNMENT OF DENMARK WITHIN GREEN RECOVERY PROGRAMME
FOR UKRAINE:
"RESTORATION OF WATER SUPPLY AND WASTEWATER TREATMENT IN
BASHTANKA URBAN TERRITORIAL COMMUNITY™)/

MIBHIYHOIO EKOJIOTNTYHOKO ®IHAHCOBOIO KOPITOPALLIEHO
(AK PO3IOPAIHUK ®OHY JUIA ITPOEKTY ITPOPIHAHCOBAHOI'O YPAJIOM
JIAHII B PAMKAX TTPOI'PAMM 3EJIEHOIO BIJIHOBJIEHHS YKPATHM:
"BIJIHOBJIEHHS BOJIOTIOCTAYAHHA TA OYHINEHHA CTIYHUX BOAY
BAIITAHCBKINA MICBKIN TEPUTOPIAJIBHIA FPOMAJII")

AND/I

BASHTANKA CITY COUNCIL OF MYKOLAIV REGION
(AS THE GRANT BENEFICIARY)/
BALITAHCBKOIO MICBKOKO PAJLOKO MUKOJIAIBCHKOT OBJIACTI
(AK OJIEPXKYBAYEM I'PAHTY)

DATED 24 JUNE 2026
BIJT 24 YEPBHS 2026 POKY



PARTIES:

Nordic Environment Finance Corporation, an
International Financial Institution established by an
agreement  between Denmark, Finland, Iceland,
Norway and Sweden, with its headquarters in
Helsinki, Finland, located at: Fabianinkatu 34, FIN-
00100 Helsinki, Finland, as the facility manager
("NEFCO" or the "Facility Manager"), acting in
accordance with its Statutes and represented by
Investment Director Bo Eske Nyhus and Programme
Manager Iryna Fedorenko, acting in accordance with
the Power of Attorney dated 15 June 2026; and

Bashtanka City Council of Mykolaiv Region, a
body of local self-govemance representing the
territorial community of the City of Bashtanka, a
legal entity organized and existing under the laws of
Ukraine, with its registered office at Ukraine, 56101,
Mykolaiv region, Bashtanskyi district, Bashtanka
city, Heroiv Nebesnoi Sotni st., building 38 (the
"Grant Beneficiary"), represented by Mayor
Oleksandr Anatoliyovych Berehovyi acting in
accordance with the Decision of Bashtanka City
Council of Mykolaiv Region No.2 dated 1 June 2026,
as the grant beneficiary,

(Jointly the "Parties™ and separately also a'the
"Party").

WHEREAS:

A. The Grant Beneficiary wishes to carry out the
project “Restoration of Water Supply and
Wastewater  Treatment in Bashtanka Urban
Territorial Community™, which is expected, inter alia,
to result in improved quality and reliability of water
supply and wastewater services, reduced water losses
decreases pollution of water bodies and CO;, as
described in more detail in Annex 1 - Project
Description and Reporting (the "Project”)..

B. The Government of Denmark via the
Ministry of Foreign Affairs of Denmark (MFA-DK),
has made a decision to allocate a contribution within
MFA-DK's programme “Ukraine Transition
Programme” (UTP) in a form of a grant funds (the
"Danish Support to Ukrainian Municipalities”) to
NEFCO Green Recovery Fund for Ukraine (the

CTOPOHH:

Misnivna exonorivna ¢inancosa Kopnopaumis,
MIKHAPOAHA (BIHAHCOBA OPraMiMLLIA, AKA CTROPEHA
siAnoBiAHO 20 yroam mik Jlanicwo, @inasuaicio,
lcaanaicro, Hopeeriero it Ilseuicio, 31 wrrab-
ksapupoe 8 Peascinki,  Dimasuais, 3
MiCleIHAXOLKeHHAM 32 aapecoio: Dabianiukary 34,
FIN-00100, lNeascinki, Dinasuais, sk poInopaiHuk
donay (1ani - "HE®KO" abo “"Poimopsanmuk
@onny"), sxa aic sianoeiaro ao Cratyris HEOKO
i npeacrasacua lusectuuifinnm JIupexropom bo
Ecxe Huxycom 1a Kepisnmkom [lporpamu Ipunoio
DelopeHKo, AKI OTH BUINOBLIHO A0 A0BIPEHOCT
Bia 15 uepsus 2026 poxy: a TaKoxK

bamranceka vicska pasa Muxoaaiscusrol obaac-
Ti, OpraM  MICUEBOIO  CAMOBPANYBAHHA, WO
NPeACTARINC BalmanceKy MIChKY TCpHTOpIanbHy
rpomazy, KpuanuHa ocoba, opradiosana Ta
ICHYIOMA  BUIMNOBIAMO 110 3AKOHOAABCTEA YKpaiuw,
lapeccTpoBana  3a  aapecow:  Ypaiwa, 56101,
Muxonaieceka o062, bawrmamcekuit  p-M,  MicTO
Bawrrauxa, syn. lepoie Hebecnoi Corwi, Gyannox 38
("Onepxysau Upanry"”), npeacrasiena MiChKHM
rOA0BOKX Oaexcanapom Anarojiiosnaem
Beperosum, akuit gic ianoeiano a0 Plwenns
bawrrancekoi Micexoi paan Mukonaiscwxoi obaacri
Ne 2 ia | uepsus 2026 poxy, sK OJCpAKYBaY rpanTy,

(nani xoxua - "Cropona”, pasom -"Croponn”).

BPAXOBYIOYH 1O:

A. Oncpxysay  'panry  OGamac  30ifcHuIH
npoekt  “Biamosnenus  BOJONOCTAMAHHA  Ta
OuMUIEeHHa CTiunMx Boa Y bawrancexii  Mmicukid
TepHTOpIAABRHIN  rpomMani”, AKMA, K OMIKYCTRCA,
NPHIBEAC, JO0KPEMA, 10 MOKPALLEHHA AKOCTI Ta
HatiAnocTi NOC/YT, BOAOMOCTAYAHHS i
BOJIOBUIBCACHHS,  IMCHIUCHHA  BIPAT  BOAM,
ckopodeHns abpyanenns soanux o6’ exrin 1a CO;,
Ak onucano aoxaaamime 8 Jloparky | - Onme
npoexTy Ta 3siTicTs (aani - "Mpockr™),

B. Ypan Jlanii qepes Minicrepcrao
sakopaounux  cnpas  Jlanii (MFA-DK) yxaaius
PIUCHHA BHAIHTH BHECOK B Pamkax nporpamu
MFA-DK  «llporpama mnepexoay  Yxpainm
("UTP")» y dopmi rpanry (nani - “Jdarcuxa
Miarpumxa aan Yrpaincskux
Myuninnnanireris”) a0 Qowty  seneHoro



"Green Recovery Fund") created for the purpose of
the NEFCO Green Recovery Programme for Ukraine
(the "Green Recovery Programme");

C. The Ministry of Foreign Affairs of Denmark
and NEFCO by entering into the Framework facility
agreement dated 24 November 2023, as amended (the
"Framework Facility Agreement”) have agreed to
cooperate in order to support the municipalities in
Ukraine in their efforts to reconstruct, in & green and
just manner, the municipal infrastructure following
the Russian military invasion of Ukraine, and to
establish a facility within MFA-DK’s programme
“Ukraine Transition Programme™ (UTP) and the
umbrella of the Nefco Green Recovery Programme
("Facility”) and assign NEFCO as the Facility
Manager for the purpose of administering the Facility
and the further disbursement of the funds/grants to
final recipients;

D. Under the Framework Facility Agreement,
grant funds are conditioned upon the availability of
funds from the Ministry of Foreign Affairs of
Denmark, as confirmed by separate commitment
letters to be issued by the Ministry of Foreign Affairs
of Denmark;

E. The Government of Denmark is one of the
main donors o the NEFCO Green Recovery
Programme amounting in total to over EUR 300
million, the main aim of which is to provide financial
and technical assistance to Ukrainian municipalities
for repairing and rebuilding in an environmentally
sound way and support them in designing Local
Green Recovery Plans. The Green Recovery
Programme aims to improve living conditions for
internally displaced persons and ensure that recovery
investments generally will provide Ukraine with a
new and EU-aligned pathway for sustainable
reconstruction and a faster green transition by
building back better and greener;

NOW, THEREFORE, the Parties have agreed to
enter into this grant agreement, consisting of (i) the
Special Terms and Conditions set out below; (ii) the
attached General Terms and Conditions; and (iii) the
Annexes listed below in Section 5 (the "Grant
Agreement") as follows:

sianosaenns HE@KO nas Ypainu (nani - "®onn
3eaenoro  Biamosaenus"), CcrBopeHoro s
Mporpamu HE®KO wono 3eaenoro Bianoraenns s
Vxpaivi  (aami - "lporpama  3eaenoro
Bianosacuuns");

C. Minicteperso saxopaounnx cnpas Jlawmii 1a
HE®KO upmxom  yKAaaeMms  Jorosopy npo
TpacToBi (ona ein 24 aucronana 2023 poxy, 3i
avinavu  ("Pawkosa  Yropa npo  Tpacrosmil
@ona”™) AOMOBWINCA CHIBIPALIOBATH 3 METOK
NIATPHMKH  MyHiuMnaniteris 8 Yipaini y ix
IYCHILIAX 13 3CJACHONO Ta CTANON0  BIAHOBRACHUA
INGPACTPYKTYPH NiCas  POCiACLKONO  BIHCHLKOBOIO
BTOPrHcHHS B Yxpainy, creoputH OHI 8 paMkax
nporpamu MFA-DK «llporpama nepexoay Ykpainu
("UTP")» ra llporpamu 3enenoro Bianomaenus
(nani — "®onn”) ma npuznavwwrn HEDKO y skocti
Posnopaauuka Dowty s uiied  ynpasiinns
DoMAOM Ta MOJAILIIHX BHIIATA KOWTIR/IPanTiB ix
KIHUCBHM OTPHMYBAa4aMm;

D. Biuwnosiamo a0 Pamkosoi Yroam  npo
Tpactoeuit DOHA, YMOBOIO HANAHHR TPAHTY €
AOCTYNHICTY KOWTis Big MidicTepeTsa 3aKOpIOHHKHX
cnpas JIanii, wo Mac marsep/uKyBaTHCh OKPEMHMH

mmcramu-sofos’ ssanmamu,  axi Gyayrs  swaadi
Minicrepcrsom sakopaonnux crnpas Jlanii;
E. Vpaa Jlanii € 0aHHM i3 rOA0OBHMX A0HOPIB 10

Mporpasu HE®KO 3enene sianomienns Yxpainu
(«llporpama  3eaenoro Biamosaeuusn) na
saranbHy cymy Ouibine nik 300 miasiouis cspo,
OCHOBHOIO METOIO AKOT € Hasauns ¢inancosol T1a
TEXHIMHOT A0MOMOTH YKPATHCHKHM MYHILHNANTCTaM
AN BUIHOBACHHA T4 PCKOHCTPYKUIT CKOJOMTYHO
Oesnednnm  cnocoboM, @ TaKoK  HamatH M
naTpUMKy ¥y pozpobui Micuesi maans 3eaeusoro
sianosaenna. [porpama 3eaenoro Bianosnesns mae
HA METI NOKPAUIMTH YMOBH KHTTR BHYTPIIHEO
nepeMiticHHX ocié | rapaHTyBari, (O iHBECTHUIT Y
BUIHORICHHA 3aranom sabeancyars Ykpaini Hosuii,
yaropxennit i3 €C wasx 10 cranol peKoHCTpyKuii Ta
IBHILIONO €3CICHOTON NEPEXOAY NLIAXOM KPaLoro
i GBI CKOMOTTHHONO BLAHORACHNA;

CTOPOHH HHM joMoBHIMCE YKIACTH  LeH
AOrOBip npo  rpadr, =AMl ckaanacrees 3 (i)
Ocobamnamx ymos i opaaky, (ii) 3araasumux ymos i
flopaaxy, sxi posaorsca, i (ili) poaarkis, sKi
nepeaiveni Huase y poaaiai 5 (nani - "lorosip npo
rpant”) npo HacTynHe:



SPECIAL TERMS AND CONDITIONS

SECTION 1. GRANT

1.1 NEFCO undertakes to make available to the
Grant Beneficiary a grant in the total amount of up to
EUR 5,500,000 (five million and five hundred
thousand Euros) (the "Grant") on the terms and
conditions set out in this Grant Agreement.

1.2. It is expressly acknowledged and agreed that
NEFCO will not be obliged to make any
disbursements or any payment under and/or pursuant
to this Grant Agreement, except to the extent such
amounts have been made (and remain) available to
NEFCO by the Facility for the purposes of the Project
and that NEFCO is entitled to deduct from the Grant
amount any costs, fees and expenses as charged by
any bank in connection with disbursements under this
Grant Agreement including possible negative interest
costs. Likewise, it is acknowledged and agreed that
the Grant may not have the purpose or effect of
producing profit for the Grant Beneficiary.

SECTION 2. PROJECT, OTHER
FINANCING AND TAXES
2.1 The Grant shall be used only to finance the

procurement of goods, works and/or services
necessary for the implementation of the Project to be
procured in accordance with NEFCO's Procurement
Policy and Procedures as is further described in
Section 6 of the General Terms and Conditions of this
Grant Agreement.

2.2 In addition to the Grant, the Gramt
Beneficiary undertakes to make available such
additional own funds of minimum EUR
560,000 (five hundred sixty thousand euros) for the
implementation of the Project and ensure that all
funds, that are required for the timely execution of the
Project (including any funds that may be required to
meet any increase in cost) are made available,
promptly when needed.

23 No part of the Grant shall be used, directly or
indirectly, for the payment of any taxes, including
customs duties or similar other fees and charges in the
territory of Ukraine or elsewhere. Should the Project
not be granted tax exemption by the relevant
authorities in Ukraine, the Grant Beneficiary shall

OCOBJIHBI YMOBH I NOPSIOK

PO3JALT L. I'PAHT

1.1 HEQKO wnanac Onepxysauy 'panty rpaur ma
saraasry cymy a0 5 500 000 cspo (' sa1u Missiionis
N ATCOT THCAY €8po) (nani - "I'pant”) y nopaaky i
Ha yMOBax, BUKAacHNX y Jlorosopi npo rpamr.

1.2 4™ npaMo BHIHACTHCR | NOMODKYCTHCR, IO
HEDKO we Gyae sobon’sxana ynidcmiopat Oyib-
axi suriati abo Gyae-sxkwit naarix 3a 1a/abo
BLANOBIAKO 10 wboro Jlorosopy npo rpant, oxpiM
BHNAAKIB, KOoaM Taxi cymm Oyam manam (ra
JanHwaloTees goctynuumu) ans HEOKO ®omaom
ans uinert [poexry, 1 wo HE®KO mae npaso
YIPHMATH 3 CyMmu ['panTy Gyab-SKi BHYPaTH, KOMICii
TA BHAATKH, SKI CTArY1I0TbeA Oyab-akum Gankom y
38" HIKY 3 BUIAATAM# 32 s JloroBopoM npo rpamT,
BROMAIONH  BHTPATH  MOMIMBHX  HCTaTHBHMX
npoueHTiB.  Tax  caMo UMM BMIHACTRCE i
NOTOKYCTBCH, 10 peanizaiin IpaHTy He MOXKe MaTH
Ha MeTi ab0 NPHIBOAMTH 0 CTBOPCHHA NpHOYTKY
s Opepxysasa ['panry.

PO3JILT 2. NPOCKT, IHIUE
POIHAHCYBAHHA |
NOJATKH

2.1 [panr  BUKOPHCTOBYCTLEH  AIMIIE IR

divancysanns 3axynisens Toeapis, pobit i/abo
nocayr, HeoOXxuHux aas peanizawii [poexry, axi
Gyayms sakymeni sianosiano a0 Tosirukn 1a
MNpoueayp 3axkynisean HEDKO sk 3aznaueno y
pozaini 6 3aransuux ymos i [lopaaky y usomy
Jlorosopi npo rpawr.

22 Oxpim Fpanry, Opepxysay lpanry suiinge
TaKi J0JATKOBI BIACHI KOWTH 3 CYMOIO HE MeHe
560 000 epo (N'ATCOT WICTACCAT THCRY €BPO) AN
peanizauii lpoexry Ta 10608 A3y CTHCR
sabetnedynam, wod yCi KOWTH, WO BHMATAKOTHCS
AR BYacHOro BuKoHanus [lpoekty (BKMOYMOUM
Oyab-2K1  KOWTH, HKI MOXKYTH BHMATATHCA JUIA
NOKPHTTA  Oyan-AKoro  30LILICHHA  BUTPAT)
HANABATHCH AKHANIIBHALIC, KOAM B HUX NOCTac

norpeba.

2.3 Koama vacruna 'panty mwe nosumna Gyt
BHKOPHCTAHA, NPAMO UM  ONOCEPEKOBAHO, NS
onIaTH Gyb-AKMX NOAATKIB, B TOMY Hncai mut abo
IHWHX NoAIGHKUX 300pis | BUMArOpOA Ma TepHTOpil
Vipainn abo Gyas-ae & immosmy micui, Y pasi, aximo
IMpoekTy He Gyae HANAHO IBLIBHCHHA BIiA CIUMTH



make available own funds sufficient to cover any
taxes, customs duties and similar fees and charges.

24 Consistent  with international law, the
proceeds of the Grant shall not be used for payment
to persons or entities or for any import of goods, if
such payment or import is prohibited by a decision of
the United Nations Security Council taken under the
Chapter VII of the Charter of the United Nations.
Persons or entities, or contractors offering goods and
services, covered by such prohibitions shall therefore
not be eligible for the award of contracts financed
with proceeds of the Grant.

SECTION 3. DISBURSEMENT

3.1 Unless otherwise agreed by the Parties in
writing, the Grant will be disbursed in accordance
with a disbursement plan (included in Annex | or if
not included, in accordance with a disbursement plan
provided by the Grant Beneficiary and approved by
NEFCO before the first disbursement) and subject to
the fulfilment of all of the conditions precedent set
out in the General Terms and Conditions of this Grant
Agreement as applicable and relevant for each
specific disbursement. Notwithstanding anything in
this Grant Agreement to the contrary, the obligation
of NEFCO to make any disbursement under this
Grant Agreement shall also be subject to the
following conditions:

a) the funds from the Ministry of Foreign
Affairs of Denmark are available at NEFCO;

b) NEFCO has received and accepted project
objective and results framework as described
in Section 3.3 of Annex 1 (the "Project
objective and results framework"), which
by sole discretion of NEFCO could be
modified according to the Project progress;

¢) NEFCO has received and accepted
environmental and social action plan,
developed  within  the frame of [IFC
Performance Standards on Environmental
and Social Sustainability (the "ESAP") and
has received and accepted the reporting of
the achieved milestones under ESAP, which
by sole discretion. of NEFCO could be
modified according to the Project needs.

NOJATKIS  BUNOBUAHMMK  opranamm  Yxpainm,
Onepxysas |'panTy NOBHHCH HAATH BIACHT KOLITH,
AOCTATHI U1 NOKPHTTR GyAb-RKHX NOJATKIB, MMT T2
iHHX noaioHux 300pis | NIATEKIB,

2.4 Bianosiano 10 MDKHAPOAMOTO NPaa, KOUITH
IpanTy HE NOBHHHI BHKOPHCTOBYBATHCH JUIX
ificHenna  maatexis  Gizmunum  ocobam M
OpHaAKYHHM  ocobam abo 3a Oyab-skuii  iMnopr
TOBapiB, AKWO Takui rwarik  abo  imnoprt
saboponcnuit  pimenusm  Paan  Besnexn  OOH,
npuitnaTiM sanosiano xo Posainy VI Craryry
OOH. Takum umunom, piansni ocobu abo wpuanHi
ocolu, abo MAPKAMMKH, WO HPONOHYIOTL TOBAPH |
MOCAYIW, AKI MIANALAOTH NUL Taki 3aboponu, He
AONYCKAIOTHCA A0 YKAAICHHA  KOHTPAKTIB,  AKi
dinancyloTeca 3a paxymox kowrris Ipanry,
PO3JILI 3. BHILIATH

3.1 Axmo imwe He noropkeso CropoHamu s
nuceMoBiit gopmi, Ipant suiauyerscs BiANOBIANO
A0 maany sunaar (akui sasnavactses y Jlonarxy |
400, AKINO HE JAIHAMCHO, BUANOBUIHO 10 niaHy
BunaT, skuil pospobus Oxepxysay [paury T1a
noroams 3 HE®KO 10 nepwol sunaatm), sxuo
BMKOHAHI BCI MNOMCPCAHI YMOBH, BHKALICHI B
Saransuux yMoBax i nopaaky usoro Jlorosopy npo
(PAHT, B NOPAAKY, “HHHOMY JUIN  KOHKPETHHX
gunnar, Heisaxaoun Ha Oyas-SKi NPOTHICKHI
noaoxkenns  uvoro  Jlorosopy  npo  rpamr,
sobop’szanns  HE®KO saificliopaty  Gyas-aky
BHIATY 3@ uM JIOroBOpoM npo rpast nosMMKO
TaKkoK OyTH O0YMOBACHE HACTYIIMHMH YMOBAMM:

a) kowrw Bia MiHiCTepCTRa  3aKOPAOHHHX
cnpas Janii ¢ gqocrynummn y HEQKO:

b) HE®DKO orpumana 1a npuitnsia Mery 1a
pesyavraru [pockry, ax onucano y Posaini
3.3 Jlomarxy | ("Mera 1a peiyanTarm
npockTy"), Axi Ha saacHuit poicya HEOKO
MOAKYTH  Oyrd  3mivesi  sianosiawo 1o

nporpecy Hpoexry;

HE®KO orpumana va npuitnasa  naau
CKOMIOMYHHX 7@  COMianbHMX i,
pospobacuux 8 pamkax Crampapris MOK
WOAO  AAALMOCTE 1O 3a0e3INeUeHHIO
CKOMOrYMHOT  Ta  coulanbHoi  crifikocti
("ESAP"), a 1akox oTpHmana ta npHAHLIa
IBITHICTL WOAO JIOCATHYTHX PEIY/ILTaTIB
riao 3 ESAP, sxi wa maacumit poscyn
HEDKO smoxyrs Gyru aMiveni sianosiano

210 norpeb Mpoexry.

<)



32 Disbursements under this Grant Agreement
can only be made directly to contractors and upon
NEFCO's receipt of satisfactory documentation,
including evidence, that the specific milestone(s) for
the payment, as set out in the disbursement plan, has
been met.

33  The total amount of the Grant shall be
disbursed at the latest on 24 June 2029 (the "Closing
Date"). Only under extraordinary circumstances and
after the Grant Beneficiary's provision of a well-
reasoned request (describing the exact causes for the
Project implementation having been  delayed),
NEFCO may exceptionally agree to extend this date.

3.4 Any undisbursed amount of the Grant for which
NEFCO has not received a disbursement request at
the Closing Date may be irrevocably cancelled by
NEFCO,

SECTION 4. NOTICES AND REQUESTS

Any notice or request required or permitted to be
given or made under this Grant Agreement shall be
given or made at the addresses specified below, or at
such other address as the Party subsequently shall
have designated by written notice to the other Party.

l':or NEFCO:
Nordic Environment Finance Corporation (NEFCO)

Fabianinkatu 34, 00100 Helsinki, Finland
Attention: Project Administration
Telephone: + 358 10 618 003

E-mail; reportingi@nefco.int

For the Grant Beneficiary:
Bashtanka City Council of Mykolaiv Region

Ukraine, 56101, Mykolaiv region, Bashtanskyi
district, Bashtanka city, Heroiv Nebesnoi Sotni st.,
building 38

Attention: Head of Investment Activities and Energy
Management  Department, Kononenko Natalia
Anatolyivna

Telephone: +380638289893

Email: invest basht@gmail.com

32 Bunaam 3a uum Jlorosopom npo rpanr
MOKYTE Oytw  3aificueni amwme  Ge3nocepeiHbo
nigpaanmxkaM  1a  micas  orpumanus HE®KO
NPUIHATHOT  JAOKYMEHTAWil, 8 TOMY  “mcAi
NATBEPUKEHHA, WO NEBHI YMOBa(H) AR ONJIATH, K
BCTAHORJICHO MIAHOM BHILIAT, BHKOHANI.

33 Yea cyma [panty BUIVIAYYETHCR HE NisHile
24 wepsus 2029 poxy (nani ~ “dara sakpuria’),
Tk vy pasi xpaiineoi HeobXianocTi | micas
nazanna  Onepxysadesm ['panty  MOTHBOBAHOIO
JanuTY (SKHIA ONHCYE TOMHI NPHYHHK JATPHMKH
peanisauii poekry), HEQOKO moxe y BHHATKOBHX
BHNALKAX NOTOAMTHCA NPOJIOBKHTH LIO AaTy.

3.4 Byas-aka wesunnavena cyma Ipaury, siamocno
ax0i HEQKO ne orpumana anur sa sdnaary o
Jlaru sakpurTa, Moke OyTH OCTAaTOMHO CKACOBAHA
HE®KO,

PO3JILIT 4. MOBLIOMJIEHHS |
JAIIMTH
Byas-ske  nosizomiacuns  abo  zanur,  AKui

BUMaracThes abo A0380ascTRCA 32 UM [lorosopom

npo rpant poSHTLCA A NEPENACTHCH 33 aapecaMy,
BRAIAHMMMH HIKYE, a00 32 IHUIMMM aJPECaMM, AKi
CTopoHH MOKYTH  IrOJA0M  BHIHAYATH  ULISXOM
MHUCHMOBOTO NOBLAOMICHHA iHmiH Croponi.

Js HE®KO:

IMisniuna
(HE®KO)
Mabianinkary 34, 01001 Feancinki, Qinasnain
Jlo yearw: YnpariiHHa npoexTaMu

Teaedon: + 358 10618 003

E-mail aapeca: reporting@nefco.int
Jas Oacpxysaya panry:

bawrrancska Micska pana Mukonaiscskoi obaacri

eKOAOrMHA  riHaHCcOBA  KOpHIOpaLis

Yxpaiua, 56101, Mukonaieceka oba., bauwrrancukmit
p-H, micto bawrranxa, sya. lepois HeGecnol Cotwi,
Gyammox 38

Jlo ysarn: Hauaasnuxa giayiity iHsecTHiiinol
AIAABHOCTI Ta enepromeneamenty, Konornenxo
Harania Anaroniisna

Tenedpon: +380638289893

Email: invest.basht@gmail com



SECTION 5. ANNEXES

The Annexes listed below form an integral part of the
Grant Agreement.

Annex |: Project Description

Annex 2: Form of Disbursement Request
Annex 3: Form of Certificate of Authority
Annex 4: Form of Legal Opinion

SECTION 6. AMENDMENTS TO GENERAL
TERMS AND CONDITIONS OF THIS GRANT
AGREEMENT

6.1 Without limiting the conditions specified in
Section 3.1 (CONDITIONS PRECEDENT TO
DISBURSEMENT) of the General Terms and
Conditions of the Grant Agreement, the Grant
Beneficiary commits to provide to NEFCO prior to
the first and cach subsequent disbursements reporting
of the Project objective and results framework and the
ESAP acceptable to NEFCO.

.2 Notwithstanding Section 6.4 of the General
Terms and Conditions of the Grant Agreement, the
Parties agree to specify for the purposes of the Project
that any contracts for the provision of goods, works
or services for the implementation of the Project can
be made directly between the Grant Beneficiary as
represented by a municipal utility company or its
relevant department, or structural subdivision of the
Grant Beneficiary, and the consultant or contractor.

IN WITNESS WHEREOF the Parties hereto, acting
through their duly authorized representatives, have
caused this Grant Agreement to be signed.

PO3JILT S, JOJATKH

Jlonatku, AKI NEPEAIMCHI HIKHE, € HEBIACMHOK
wacTHHo Jlorosopy npo rpanT.

Jonarox 1: Onue npoexty

Joparox 2: Mopma 3anuTy Ha BHILIATY

Jlonavox 3: fl:opua nepeniky nocanosmux ocib
i IX NOBHOBAKCHE

Jlonavox 4: Dopma OPHAHYHONO BHCHOBKY

PO3ALI6. JIONOBHEHHSA 10
ZATAJIBHHUX YMOB 1 HIOPAJIKY HLOT'O
JIOroBOPY IPO I'PAHT

6.1 Hewmsamaoun wa nonoxenns Posainy 3.1
(MONEPEJIHI YMOBH BHIUIAT) 3araassux
ymos i Topaaky Jlorosopy npo rpant, Oxcpaysay
rpanty 30608'a3ycrnea nasatw HEQKO a0 nepuwoi
1A KOKHOI HACTYIIHOT BMILIATH IBIT NPO UM Ta
pesyastarn [lpockry 1a ESAP, npuwitnatui ans
HE®KO.

6.2 Hewmsaxkaoun wa nonomeuwns Poininy 6.4
JaraneHux ymos i nopaaxy Jlorosopy npo rpawr,
CropoHs NorokyIoThes 3IpoOHTH YTOMHCHHS LIS
uised [poexty, w0 Gy/ib-2Ki KOHTPAKTH M HAJLAHHS
Tosapig, podir abo nocayr 3 peanisauii Ilpoexry
yiaazaotees  Gesnocepeanso Mk Onepkysavem

Ipanry, NPEICTARICHUM KomyHansnmm
nuANpHeMcTeoM abo BIANOBIANKM JCNAPTAMCHTOM,
aM  nigposainom  Opepxysasa  Dpawry. 1a

KOHCY/ILTAHTOM 300 NAPAAHHKOM.

HA MNOCBUIMEHHS HbLOIo  Cropoun
Jloropopy npo  rpaHT, AIOYH  Yepe3  CBOIX
YIOBHOBAAKCHHX  MIPCACTABHMKIE, MiANHCATH
Jlorosip npo rpaur.



For NORDIC ENVIRONMENT FINANCE CORPORATION /
Bia MIBHIYHOT EKOJIOTNTYHOT ®IHAHCOBOT KOPIOPALUT

SHYY

Iryna Fedoredko / Ipuna ®enopenxo

Programme Manager /
Kepisunx [porpams

By / nianue:




GENERAL TERMS AND CONDITIONS (OF
THE GRANT AGREEMENT)

SECTION 1. DEFINITIONS

Definitions used in the Special Terms and Conditions
shall have the same meaning in these General Terms
and Conditions.
SECTION 2. DISBURSEMENT

2.1 Disbursements will be effected upon
NEFCO’s receipt of an original disbursement request
issued by the Grant Bencficiary on the basis of the
Form of Disbursement Request (Annex 2) (the
"Disbursement Request”), provided that the request
is satisfactory in substance to NEFCO and is
accompanied by  supporting  documentation
evidencing that all relevant requirements and
conditions precedent are fulfilled.

2.2 Unless otherwise agreed by the Parties in
writing, the Disbursement Request shall  be
irrevocable and binding on the Grant Beneficiary.

23  The Disbursement Request shall be signed on
behalf of the Grant Beneficiary by a person or
persons, who have been duly authorized thereto in a
document issued by the Grant Beneficiary on the
basis of the Form of Certificate of Authority (Annex
3_) and provided in original to NEFCO.,

24 The Disbursement Request shall be delivered
to NEFCO at least 15 (fifteen) banking days prior to
the requested date of disbursement.

2.5 For the purposes of the Grant Agreement, a
banking day shall mean a day on which commercial
banks arc open for general business in Helsinki,
Finland and Kyiv, Ukraine,

2.6 Subject to Sections 2.1, 2.3 and 2.4, each
disbursement will be made available by NEFCO
transferring the relevant amount of funds directly to
the contractor's account indicated in the
Disbursement Request on the requested disbursement
date, provided all of the requirements and conditions
precedent relevant for the specific disbursement have
been fulfilled, as determined by NEFCO, including
NEFCO being in receipt of a confirmation from the
contractor's bank confirming that the contractor is the
legal owner of the bank account to which NEFCO is
requested to disburse.

JATAJIBHI YMOBH I NOPSH/IOK
(AOrOBOPY ITPO I'PAHT)
PO3JLI 1. TEPMIHH

Tepminm, ski suxopucrosylotues B Ocobanemnx
ymosax i Topaaky, MaIOTh TAKE CAME IHAYCHNA, WLO
i 8 3araasnnx ymosax i Nopsaky.

PO3JILI 2. BHILIATH

2.1 Bumiaru 3AifRCHIOIOTHCA  NICAS  OTPHMAHHA
HE®KO opurinany 3anuTy npo sMiviaty  Bia
Onepypaua ['panty Bianosiano 20 Gopmu sanury
Ha swmaary (Jlosarox 2) (sani - "3anmr ma
BHOAATY"), AKUIO JAMNHT € NPHIATHATHHM 33 IMICTOM
ang HEOKO it cynposoukyCTees NiATBEPIAYION0I0
AOKYMEHTAUICKO, AKS CBUIMHTL NPO BUKOHAHKA BCIX
BHMOT T2 HCOOXIAHKMX NOTICPEANIX YMOB,

2.2 Axmo iHIE HE MNOrOKCHO CTOPOHAMH B
nuceMoriit  dopmi,  3anur  ma  BMnaty €
Gessiaanunnm i ob6os’sixosnm an Osepaxynaya

Ipanry.

2.3 3anMT Ha BHIVIATY NANMCYCTRCR BUL IMCHI
Onepaysaya [panty ocoboio un ocobamn, axi Gyaw
HAZICAHHM YHHOM YTIOBHOBAKEH] B JIOKYMCHTI, RKH#H
suaactees Onepkysavem panry eianosiano 1o
hopMu nepeniky nocatosux ocib 1 iX NOBHOBIACHL
(Jlonarok 3), i nepeaacthes HEQKO g opurinani.

24 3anur va Bumaary waamorses HEQPKO we
nizkiwe, wix sa 1S (0’ srHaausTs) GaHKIBCEKHX AHiB
10 BRA3ANOT AATH BHNIATH.

25 YV womy Jlorosopi npo rpaHt Gamkischruil
ACHL OIHAYAE JICHB, Y AKMA Komepuidini Ganku
BUIKPHTI LA 3Araibioi AiaasHocti B [eascinki,
GOinnanain, y Knesi, Yrpaina.

2.6 3 ypaxyBaHHAM YMOB, SA3HAYCHHX ¥ POaLIaX
2.1, 23 1 24, KOKHR BHIIATA ACHIOCTHCR
HE®KO wasxoM nepekasy sianoBianoi  Cymu
FPOWIOBKX  KOWTie GEINOCEpPeL0  Ha  PaxyHoOK
NIAPAAMMKA, AKKA YRA3aHKiA ¥ 3anuTi Ha sumaary ua
WIHAYEHY JIaTY BHILVIATH, SKWO BCI BMMOrW Ta
BIANOBLAHI NONEPEANi YMOBH KOHKPETHOT BHILIATH
puxonani, Ak ue suznaveno HEMKO, 8 romy umcai
akwo HEOKO orpumana sia Gauky niapaaswxa
MATBCP/UKCHHA, 110 MIAPAAHMK €  3aKOHHMM
BAACHHKOM  OaNKIBCHKOTO  PaxyHKy, Ha  Akui
HE®KO 3uificHiOBaTHME BHILIATY.



2.7  For the purposes of the Grant Agreement, the
disbursement date shall mean the date on which the
relevant amount of funds are debited from NEFCO's
account (the "Disbursement Date").

2.8 NEFCO will open and maintain in its books a
separate record in the Grant Beneficiary's name
showing any sums paid under the Grant Agreement
("NEFCO's Record”). NEFCO’s Record shall
constitute final, conclusive and binding evidence
with regard to the Grant Beneficiary of the status of
the Grant, unless shown by the Grant Beneficiary, to
the satisfaction of NEFCO, to contain a manifest
clerical error.

29 The Grant Beneficiary acknowledges and
agrees that, since NEFCO is entitled to deduct from
the Grant amount any costs, fees and expenses as
charged by any bank in connection with
disbursements under this Grant Agreement including
possible negative interest costs, the Grant Beneficiary
is liable towards its contractors for amounts possibly
missing under the contracts between the Grant
Beneficiary and its contractors.

SECTION 3. CONDITIONS
PRECEDENT TO
DISBURSEMENT

3.1 Disbursements of the Grant shall only take

place subject to the Grant Beneficiary's fulfilment, on
a continuous basis and in a manner satisfactory to
NEFCO, of the following conditions precedent, as
relevant for each specific disbursement:

a)  the Grant Agreement has been: (i) duly signed
by both Parties, (ii) is in full force and effect,
and (i) NEFCO has received relevant
documentation to this effect, including an
original counterpart of the signed Grant

Agreement;
b) the Grant Beneficiary has provided
documentation  satisfactory to  NEFCO

evidencing that: (i) the appropriate bodies of
the Grant Beneficiary have duly taken all
necessary decisions for the Grant Agreement
to be executed and delivered on behalf of the
Grant  Beneficiary, and (ii) the Grant
Beneficiary has received all approvals and
consents, as may be necessary to receive the
Grant on the terms and conditions set out in the

2.7 Y wsomy Jlorosopi npo rpadt aara BHIONATH
OIHAYAEC JATY, HA AKY BLANOBIAHMA obcar xowrrie
cnucyereen 3 paxyuxy HEDKO (aani - "/lara
sunaarn’”),

2.8 HE®KO spiaxpusac # 3s0epirac y csoix
JIOKYMCHTaX OKpemuit 3anue Ha im's Oaepxysaua
Ipanry, ne  sinoGpaxaorscs  Oyab-aKi  CyMmH,
sunsaveni 3a Jlorosopom npo rpant (aan - "3anuc
HE®KO"). 3anwc HEDKO ¢ ocrarounmm,
BHYCPIHHM | 00OB'N3IKOBMM  JIOKA3OM 4K
Onepxysawa panry npo cran [panry, sxumo
Onepxysau ['panty He BKaXKC B 3a10BiAbHIA 218
HEDKO dopmi Ha HaseHicts ABHOT  TEXHIMHOI
NOMMIIKH.

2.9 Onepxysay [panry BHINAC Ta NOTOUKYETHCH
3 THM, 1o, ockibkH HEDKO mac npaso yrpusmaru 3
cymu I'panty Gyab-2Ki BHTPATH, KOMICIT T4 BHIATKM,
AKL CTArVIOTECR Oyab-akum  OankoMm y 38'%3KY 13
punaaramu 32 umm  Jlorosopom npo  rpamr,
BRIIOMAIONH  BHTPATH  MOACIHBMX  METATHBHMX
npoueHTis, Onepxysau Ipanry Hece
BUINOBIJATLHICTE  NCPEA  CBOIMM  NUIPRIAHHKAMH
KOMINCHCYBATH CYMM, SKHX MOAKIHBO HE BHCTAYUAC 33
xonTpakTamMi Mk Onepxysasem [panry Ta ioro
NUAPRIHHKAMM.

PO3JILT 3. NONEPEJAHI YMOBH
BHILIAT
3.1 Bunnarn Ppanry 3idcHmoOrscs amwe 3a

ymos  sukoHanns  Opepkymavem [panty Ha
NOCTIHHIA OCHOBI Il Y NOPAAKY, AKHMA 3AJ0BOJIBHAC
HE®KO, sacTynuux BiAnoBHHX NONepeanix ymon
KOAKHOT KOHKPETHOT BHIIATH:

a) Jlorosip npo rpant: (i) HANCKHMM YHHOM
nmanucannit  oboma Croponamm, (i) ¢
MOBHICTIO ATHCHUM i wrnumusm, 1a (i11) HEOKO
OTPHMANA PO LE BUNOBUINI JOKYMEHTH, ¥
TOMY  UMCAI  OPHITHAL  NPHMIPHHKA
nianucanoro Jlorosopy npo rpant;

b)  Onpepkyeau I'panty HALaB JOKYMCHTAUIO,

axka sanosonsuse HEDKO i niarsepukye, mo:

(1) sianosiani opramn Onepxysaua [panty

HANCKHHM YHHOM NPHAHAAH BCI HeoOXi/ami

piiennsn, wod Jlorosip npo rpanr Oys

yRaaaeHuit 1 nianucanmit Bia imewi

Onepxypaua [panry, 1 (i) Oaepxysay

[panty oTpuMas BCI NOrOUKEHMA i A03BONM,

AKIL neodXiami aas orpumanus I'panty ¥

NOPAAKY W HA YyMOBaX, BHKIAICHHMX ¥



c)

d)

c)

g)

h)

)

)

Grant Agreement;

the Grant Beneficiary is committed to
implement the Project, as described in the
Project Description (Annex 1);

the Grant Beneficiary has made available,
and/or taken all appropriate measures, which
are acceptable to NEFCO, to make available
own funds as may be required for the
completion of the Project and which, as a
minimum shall be equal to the amount
indicated in Section 2.2 of the Special Terms
and Conditions;

NEFCO has satisfied itself that the Project is
fully financed;

NEFCO has satisfied itself that the requested
disbursement corresponds to the disbursement
plan (set out in Annex | or subsequently
provided by the Grant Beneficiary and
approved by NEFCO) and received a progress
report, or similar document, confirming that all
relevant  milestones  for  the  specific
disbursement have been met;

the Grant Beneficiary has confirmed in writing
to NEFCO that: (i) the representations and
warranties set out below are true and accurate
in all respects at the Disbursement Date; (ii) all
other undertakings made by the Grant
Beneficiary under the Grant Agreement have
been fulfilled:

the Grant Beneficiary (and/or the consultants,
contractors and/or other partners with which it
will have agreements for the implementation
of the Project) have obtained all requisite
licenses, permits and approvals and/or no-
objections by appropriate authorities, as may
be necessary to implement the Project and to
carry out any other actions necessary for the
purpose of the Project, and such licenses,
permits and approvals are in full force and
effect;

an Environmental Assessment of the Project
has been carried out;

the Grant Beneficiary has furnished NEFCO
with a satisfactory legal opinion, substantially
in form of Annex 4, issued by a chief legal
officer (or an officer holding a similar position)
of the Grant Beneficiary qualified to practice

<)

d)

c)

£)

h)

i)

Jlorowopi npo rpawr;

Oncpxysau paury peanisye [lpoexr, Ak
obymonaeno 8 Onuci npoekry (Jloaarok 1);

Oaepxyeay [panry suaiane /abo mxus neix
BIANOBLANMX 3AXOAIB, AKi € NPHANATHHMM 14
HE®KO, 18 BHIICHHA TAKOT CYMH BIACHHX
KOWITIB, AKa HEOOXIIHA IR 3JABCPLICHHR
[lpoexty | aka wonaitmenine nosuHHa OyTH
PIBHOIO CyMi, 3azHaveHit y poaini 2.2
Ocobamnenx Ymon i lopsaaxy;

HE®KO srnesumnacs, wo [Mpoekr € nosuicnio
npodinancoBanmum;

HED®KO  snesnmiach, wo  3anurysana
BHIIATA  BUANOBIARC  maady  BMIAAT
(euknaazenomy 8 Jlonarky 1 aGo 3rogom
waganoro  Onepxysavem  Ppanty va
norokenoro HE@KO) i orpumana 38it npo
nporpec  abo  noAiGHMI  AOKYMEHT, WO
NUATBCPLKYE, WO BCI BLANOBIANT BHMOIYM IR
KOHKPETHOT BHIAATH OY/IH BHKOHAHI;

Onepxysau Fpavry nurrsepans HEDQKO y
NHCHMOBOMY  BHIASA, wo: (i) zasem #
JANCBHCHHA, BHKAAICHI HHUAHE, NPABMILHI
TOuMI B VCIX Biamowennsx na Jlary sunaarm;
(1) yci imni 30008 w3aHHA, AKi BIATI Ha cebe
Onepxyrawem paury 3a Jlorosopom npo
rpanT, BUKOHANI;

Onepwysau [panty (V/abo  KowcyisTanTy,
NApAAMKKH T2/ab0 i napTHepw, 13 AKHMK
BiH MaTHme Jorosopu 3 peanisauii Ipockry)
orpumas yci meobxiani niuersii, roisonn #
CXBaACHNS /260 MOrOUKEHHS BIANOBLIHMX
opravie, AKi HeoOXiAHI iR peanizauii
lMpoexty, | 3aificums  yci  immi  ail,  Aki
neobxiami aas peanisauii Ipoexry, i sci Taki
MUEH3N, J03BOAM  H NOrO/DKCHHR  MAKOTH
NOBHY CHAY;

nposeaeHa exonoriyma owinka lpoexry;

Onepwysay  pawry  wanas  HEDKO
TAOBLIBHHA KOPHIHYHHHA BHCHOROK,
MArOTORACHHA 33 (POPMOIO, BHKIACHOIO Y
Jloparky 4, 1a BHIAHKI FOJOBHMM IOPHCTOM
(a0 nocanorory  ocobow, Aka  obikmac



in Uknaine;

k)  NEFCO has received a list of names, titles and
specimen signatures of the parties authorized
to represent the Grant Beneficiary in any
manner connected with the Grant Agreement,
substantially in the form set out in Annex 3;

1) NEFCO has received prior to the first
disbursement an original written confirmation
from the account bank, not older than 3
months, that respective supplier is the legal
owner of the account indicated in the
Disbursement Request;

NEFCO has received such additional
information or documentation as NEFCO shall
reasonably find necessary before execution of
the disbursement;

m)

n)  no event or circumstance which may lead to
suspension, as specified in Section 7 below,
has occurred and is continuing; and

0) NEFCO has received an original signed
Disbursement Request in accordance with the
requirements set out in the Grant Agreement;

p)  NEFCO has received and accepted the Project
' objective and results framework and the
ESAP.

3.2 Unless otherwise agreed, all documents to be
delivered by the Grant Beneficiary to NEFCO under
this Section, whether in original or supported with an
English translation (as relevant), shall be procured at
the cost of the Grant Beneficiary and be satisfactory
to NEFCO. Any copies of documents shall, to the
extent possible, be authenticated by the relevant
issuer of a document and furnished with the Grant
Beneficiary's scal.

SECTION 4. REPRESENTATIONS AND

WARRANTIES

4.1  The Gramt Beneficiary further acknowledges
that NEFCO is entering into this Grant Agreement in
full reliance on the following representations and
warranties, which the Grant Beneficiary hercby
undertakes:

ananoriuny nocaay) Oxnepxysasa [paury,
AKKHA MAC NPABO BECTH NPAKTHKY B YKpaini;

k)  HE®KO orpumana cnmcox npissuul, nocan i
IPAIKK MIANKCIE  oCi0,  YNOBHOBAKCHHMX
npeacrasasty Opepkysava panry  Gyaw-
AKHM MHHOM cTocoBHO Jlorosopy npo rpasr,
icToTHo 33 opmoio,, noganoi 8 Jloaarxy 3:

) HE®KO orpumana 10 nepwioro 3anury Ha
BHIIATY OpHriHaN IHCEMOBOTO
niarsepikenns 3 obcayrosyonoro  Gamky,
AikcHOro He Giapwe 3-X MicauiB, Npo Te, wo
BUINOBIAHMI  NOCTAYANBHHK € 3AKOMHWM
BICHMKOM PAXYHKY, BKAIAHOIO B 3anuri Ha
BHIIATY;

m) HE®KO orpumasa Taky  JIOAATKOBY

indopmauito  abo  AOKyMeEWTALIO,  AKY

obrpyHTOBAHO BBAXKAC 34 MeobXiaMe MaTH
nepe JACHEHHAM BHIVIATH;

n)  He BIADYIOCK TR HE ICHYE KOAMMX NOAIR un
oOCTABHM,  AKi  MOXKYTH  NPHIBECTH 10
NPHIYNHHCHHS  BHILIAT, SK 343HAYCHO B
posaiai 7 nukye: Ta

0) HEDKO orpumana opsrinai nianucasoro

3anuTy Ha BHIVIATY BIANOBUIHO 710 BHMOT,

BHKAAICHKX Y Jlororopi npo rpauT;

p) HE®KO orpumana ta npuiinsaa Mery Ta
pezvasTati npoexTy Ta ESAP.

3.2 AKumio HE NOTOUKCHO THIIE, YOI JOKYMCHTH
naamorses Oaepxysavem Fpanry HE®KO srinwo 3
UMM POTALIOM M TO B OPHUTIHAML, “H 3 A01aHHM
NEPERIAAOM  AHINIACEKOI0 MOBOIO (3A1eKHO  BiN
BHNAAKY) 32 paxyrox Onepxysava [panry A maiors
sazosonsnsTH HEOKO., byan-axi xonii A0KymenTia,
HACKLIBKM ue MORCTHBO, JACBIAMYIOTHCR
BUNOBUIMHM BHIAABUCM JOKYMENTY | 3aBipaoTLes
newarkoto Oaepxysava 'panry.

PO3ILI 4. JASBH I FAPAHTI

4.1 Onepxysau ['paury pani susnac, wo HEDKO,
yxaagaoun ueil Jlorosip npo rpaMr, noBHICTIO
NOKAAIACTLCA HA HACTYNHI 3AABH il 3aNCBHCHHA, AKI
poburs Oacpxysay Ipanty y Jlorosopi npo rpamr:



a)

b)

c)

d)

For the purposes of the Grant Agreement, a Jls

the Grant Beneficiary is duly organized,
validly existing and has full authority to
execute and deliver the Grant Agreement and
any other documents related to the Grant
Agreement, and to perform its obligations
thereunder:

the person(s) signing the Grant Agreement on
behalf of the Grant Beneficiary (i) is (are) not
subject to sanctions imposed by the European
Union or the United Nations Security Council
or the United States of America or any of its
states or any International Financial Institution
or other sanctions authority as NEFCO deems
relevant, and (ii) are duly authorized to enter
into the Grant Agreement and execute other
documents, which may be necessary for the
purpose of the Grant Agreement;

all statements and financial representations
made by or on behalf of the Grant Beneficiary
in connection with entering into the Gramt
Agreement are true and accurate in all material
respects, as of the date when they were made
or given;

Ukrainian state authoritics have granted all
necessary consents, approvals, licenses and
registrations related to the Project, and there
are no further material legal requirements
which have to be fulfilled to implement the
Project;

the Gramt Beneficiary is not subject to
sanctions imposed by the European Union or
the United Nations Security Council, or the
United States of America or any of its states or
any Intemational Financial Institution or other
sanctions authority as NEFCO deems relevant,
or in default under any other agreement, where
such default under any other agreement could
have a Material Adverse Effect (as defined
below), nor has any legal action or
administrative proceeding been instituted or
threatened against the Grant Beneficiary,
which could have a Material Adverse Effect on
the Grant Beneficiary;

"Material Adverse Effect” shall mean a material

a)

b)

c)

d)

c)

Oncpxysay I'panry CTBOPEHHH HANCKHHUM
YHHOM, ICHYE HA JAKOHHMX NIJACTABAX | MAC BCI
MOBHOBAKCHHA VIR YKAAMAHHA # NUITHCAHHA
Jorosopy npo  rpaHT i BCIX  iHIMX
JAOKYMEHTIB, fKI crocylotses Jlorosopy npo
FPANT, @ TAKOXK A8 BHKOHAHHA  CBOIX
30008’ 23ans 33 Jlorosoposm npo rpanT;

ocoba(u), axa(i) nianueye(rors) Jlorosip npo
rpaur Bia iMeni Onepxysaua [paury (i) ue
ninasac(lote) N1 CAMKWIL,  BBEACHI
Caponeiicskns Coozom abo Panow beinexu
OOH abo Cnoayuwennmu [rarammu AMepuru
abo Gyab-axkum IX wrarom, abo Oyae-aKo0
MIKHAPOAHOIO DIHAHCOBOIO OPraHiZaLIcIO, YK
IHIHM OprasoM oo caukuii, axui HEOKO
BBAKAC A0peHHMM, Ta (ii) HANCKHHM HHHOM
ynosHosakena(i) viaanatw  Jlorosip npo
rPAHT | MIANMCYBATH 1MW JIOKYMEHTH, AKI
MOKYTE OyTH HEOGXIANMMK VIR LiACH UBOro
Hlorosopy npo rpanT;

yci  goxyment i dimancopa  3IBITHICTS,
pospobaeni cammm Onepysavem ['panry abo
B OO IMCHI y 3BAIKY 3 YKAALAHHAM
Jlorosopy npo rpanT, € AOCTOBIpHUMM #
TOMHHMH Y BCIX ICTOTHHX ACIICKTAX HA MOMEHT
IX BUMHCHHA ab0 NOJAHHA;

AepkasHi  oprann  YKpaiuum  maganm  yci
HCOOXIAHI MOrOUKCHHA, CXBANCHNSA, AiUeH3IT
Ta peccTpallii, #xi crocyiomses Tlpoekry, i ne
ICHYE  KOJHMX  NOAAILIIMX  CYTTCBMX
HOPMATHBHMX  BMMOI,  #Ki  HeodXiaHo
BHKOMATH VIR Brposaxerns [poekry;

Onepxyray ['paury He niAnasac nil Cankuii,
useneni €sponeficexnm Cowosom abo Pasoio
beanekn OOH, abo Cnonyuenumu Hllraramm
Amepukn abo Gyas-axkum iX wrarom abo
OyAb-2K0K0  MDKHAPOAHOK  (PIHAHCOBOIO
OPraNiaIlicio, WM IHIIHM  OPraHoM  (oao
canxuii, axuit HEQOKO ssaxac 1opevnnm, 1a
ne nepebysaorn 8 crami aedoary a Gyas-
AKMM  THIIHM  TIOTOBOPOM, 14 skum aedoar
MOKE MATH [CTOTHHIA HErarHBHMA BILIMB (8K
sHINAYeHO  HkNe), npotw  Oacpxysaua
I'pauty He mnopyweno (i He 3arpoxye
NOPYIUCHMAM) &0ANOT Cya0BOl crpas abo
AAMIHICTPATHBHOIO  NMPOBADKCHHA,  AKi
MOKYTh MaTH [CTOTHHA HEraTHBHMA BIUIHB Ha

Onepkysaun rpanry;

uiteit  Jlorogopy: npo rpanr  "lerorami

HErATHBHHI BIAKMB" OIHAYAC ICTOTHY HETATHBHY



adverse change in or effect on: (i) the ability of the
Grant Beneficiary to perform or comply with any of
its obligations under the Grant Agreement and/or any
document related to the Project, (ii)the Grant
Beneficiary's ability to implement or operate the
Project within the terms and in the manner
contemplated in Annex 1, and/or (iii) the Grant
Beneficiary's business, operations and/or financial
condition, and/or (iv) the recognition of the validity,
legality, enforceability or binding nature of the Grant
Agreement or the rights, remedies and priorities of
NEFCO under the Grant Agreement. For the
avoidance of doubt, the fact of introduction of the
martial law in Ukraine since 24 February 2022,
regardless of other circumstances, shall not constitute

a Matenial Adverse Effect under the Grant

Agreement.

SECTION S, PROJECT
UNDERTAKINGS

5.1 The Grant Beneficiary shall be fully

responsible for the implementation of the Project.
Without limiting the generality of what is said
clsewhere in the Grant Agreement, the Grant
Beneficiary specifically warrants, undertakes and
covenants that:

it shall ensure that the proceeds of the Grant
shall be used solely for the payment of
reasonable cost of goods, works and services
required for the implementation of the Project;

a)

b) it shall take, or cause to be taken all actions
which are necessary to implement the Project
with due diligence and efficiency and in
accordance with the Grant Agreement, as well
as in conformity with appropriate
administrative, financial, engineering, social
and environmental practices;

it shall promptly when needed make available
such own funds as may be required for the
timely completion and putting into operation
of the Project (including any funds that may be
required to meet any increase in costs);

<)

d) it shall not without NEFCO’s prior consent,
sell, transfer, lease or otherwise dispose of

(whether in a single transaction or in a series of

aminy abo srame wa: (i) saarwicrs Oaepxysaua
Ipasry  suxonysatw  csol  30008'%3aHHas 34
Jlorosopom npo rpasr abo aoTpumyeaTies ix ta/abo
14 OyAb-SKMM  JJOKYMENTOM, MOB S3aMMM 3
lpoexrom; (i) 3mamvicts Onepxysaua [paury
snposakysar  abo peanizosysarn  [lpockr y
CTpokm i y cnocib, nepeabaveni y Onuci npoexty
(Jlonarox 1 o wsoro Jlorosopy), i/abo (iii)
Aisasnicrs Oaepxysava panry, onepauii #/abo
thinancosuit cran, Onepxysaua I'panry, Ta/abo (iv)
HA BHIHAHHA YHHHOCTI, 3AKOHHOCTI, 2abeineycHns
BUKOHAHNA 200 O0OB FIKOBHI XapaKTep BHKOHAHHA
woro Jlorosopy npo rpanT, abo npas, IHCTPYMEHTIR
i npiopureris HEOKO 8 pamxkax usoro [lorosopy
npo rpant. JUIs  yMMKHEHMHS  CyMHIBIB, axT
JANPOBAKCHHR B YKpaiHi BOCHHOIO cramy Bia 24
motoro 2022 poKy, HEIAACKHO BiA IHIIKMX OOCTABKM,
HE CTAHOBHTH ICTOTHMI HEraTHBHHIA BIUIME 33 1IHM

Jlorosopom npo rpauT.

PO3JILTS. 30BOB'SI3AHHS o110
NPOEKTY
5.1 Opnepxynay I'panry Hece NOBHY

BLANOBIAALHICTE 3a peanizauiio [lpoexty. Okpim
IHIHX 3araasiux noaokens Jlorogopy npo rpamr,
Onepxyead  Ipanry,  20Kpema,  JAnCBHAC,
NOrOLKYCTLEA #i 30008 A3VETLCR:

a)  sabewneuntv,  wod  KowrTH I'panry
BHKOPHCTOBYBAIMCA BHKIIONHO Ha Oniary
oOrpyHToBaHOi BaprocTi ToBapis, pobir |

nocayr, neodxianux aas uinei lpoekry;

ificHuTH abo  3alC3NCUMTH  BAMTTR  BCIX
saxonis, HeoOXiaumx an peanizauii Ipoekry
3 HAICHHHMH PETEABHICTIO, CPCKTHBHICTIO A
ariano 3 Jlorosopom npo rpaMr, @ TaKox
BIANOBIANO a0 HAICKHOTO
AIMIHICTPATHRHOIO, (hinancosoro,
IHKCHCPHONO, COLIAUTBHONO # CKOAOMIYMHOIO
aoceiny:

b)

skHaienLe,  Koaw  nocrac  norpeba
BMALIATH TAKY CYMY BIACHMX KOWITIB, AKa
HCOOXIAHA ANA  BYACHOTO JABCPUICHHA TA
speacHns 8 excnayarauio  Tlpoexry
(Bxa0MaoNn Gyab-SKi KOWITH, K MOKYTh
BHMAraTHes a8 nokpurts  Gyas-akoro
W0INBLICHNA BHTPAT),

d) 63 nonepeanvoi  roam HEDKO,  ue
NPOAABATH, NEPESIABATH, IAABATH B OPCHAY
abo iHmmm cnocobom posnopsukaTHes (y



e)

g)

h)

)

)]

interrelated transactions) the whole or any part
of property or assets related to the Project for
as long as it technically operates and, in any
case, within not less than ten (10) years after
the date of this Agreement;

it shall promote the respect of human rights,
comply with all applicable laws, statutes and
regulations, including without limitation the
environmental and personal data protection
legislation, as well as with relevant agreements
to which it is a party;

it shall comply with all applicable laws,
statutes and regulations as well as with relevant
agreements to which it is a party, and follow
recognized and sound occupational health and
safety standards and be guided throughout its
activities by the principle of equality of
opportunity and treatment in employment;

it shall take all actions which are necessary to
ensure that the property, equipment and/or
assets, provided to the Grant Beneficiary
through the Grant within the Project, will be
used for the intended purpose as described in
Annex | and remain the property of the Grant
Beneficiary for not less than ten (10) years
from the date of the completion of the Project
unless otherwise agreed by NEFCO:

it has taken, or shall promptly take action
within its powers to approve and provide, or
make to be approved and provided, all rights,
licenses, filings, registration and
authorizations that are necessary for the
implementation of the Project:

it shall ensure that the scope of the Project is
not, and will not be materially changed, unless
NEFCO shall otherwise approve in writing:

it shall comply with any reporting obligations
specified in the Grant Agreement, including in
particular the environmental reporting
obligations and the reporting obligations under
the Project objective and results framework
and the ESAP;

¢)

g)

h)

)

i)

pamkax oaniei Tpamsaxuii abo B cepii
noB's3aHmMx Tpam3axkuii) scwo abo Oyab-aKy
qacTHHY foro Maiina abo aKTHBIB NOBABANKX
3 [lpockTOM  NOKH  BOHH  TEXHIMHO
CKCIVIYATYIOTLCA TA MPOTATOM HC MCHIU MiX

accars  (10)  pokie  micas  AaTH  UKOTO
Jlorosopy;
NPOCYBATH  MOBAry /10  NPaB  JIOJAHHM,

JOTPHMYBATHCR  BCIX  BUIMOBIANKX 3aKOHIB,
NOJOKCHL TA 1HUWIMX HOPMATHBHO-NPABOBMX
axtis,  sououaoun,  Ger oDmemens,
FAKOHOAABCTEA 13 3AXMCTY HABKOJHIIHBONO
NPHPOAHONO  CEPElOBMIA  Ta  JAXMCTY
NEPCOHAILHUX JAHMX, & TAKOK BUINOBLIHHX
AOTOBOPIB, CTOPOHOIO AKHX BIH €;

AOTPHMYBATHCA BCIX BUINOBLAHMX SAKOMIB,
CTATYTIB | TPAaBWI, @ TAKOK (0B XIAHMX
NOTOBOPIB, Y AKHX BIW/BOHO € CTOPOHOIO,
CAIAYBATH  BHINANMM 1 PAUIOHANBHHM
npodieCiiiMuM CTAHAAPTAM OXOPOHM 310POB'R
12 OC3INCKH T4 KCPYBATHCA NPOTATOM CBOCT
MRNBHOCTI NPHHIHAOM piBHoCTi
MOKAHBOCTEH | YMOB B cdiepi 3alHATOCTI;

RAMTH  YCIX  HEOOXIiAHMX jaxomis, mod
sabeaneunT, wo Maiino, obaaananns Ta/abo
aktuen, Hagani Oxaepaysauy [panty sepes
pant s pamxax llpoexry, Gyaym
BHKOPHCTAHI 38 MPHIHAYCHHAM, AK ONHCAHO ¥
Jlonatky 1, Ta 3QIMIATHMYTECA BIACHICTIO
Osnepaysavua IpaHTy He MeHUI HiK JIECATH
(10) pokis 3 aatw 3ascpenns [poexTy, axuo
inwe He yaroukeno HEQOKO;

W0 BKME 260 CBOCHACHO BARMBATHME 3aXO0/1IB
Y MEAAX CBOIX NOBHOBAKCHS, W00 CXBANNTH
it orpumati abo 3abeaneunTi CXBAICHHR W
OTPHMAHHA BCIX A03BONIB, MIUCH3IH, 3ass,
peecTpautiii i MOBHOBAAKEHD, HEODXIAHMX IR
peanisawi Mpockry;

jabeneunm, wob saxoam  [lpoexty me
IMIIOBRAMCE H He Oyam ICTOTHO IMiNeHi,

axmo  HEOKO  we noroamrs  iHwe B
nucsMoBii Gopmi;
poTpHmyeaTHes  OyAb-AKHX  BHMOI 10

aBITHOCTI, #Ki BKa3ani B JloroBopi npo rpauT,
BUIOMAIONM,  JOKpEMa,  BHMOIH 10
CKOAOTTMHOT IBITHOCT T4 BHMOTH JI0 3BITHOCTI
MO 3 METoI0 T8 Pe3yIBTATAMM NPOCKTY T4



k)

m)

n)

it shall furnish to NEFCO (who is entitled to
share with the Ministry of Foreign Affairs of
Denmark), or cause to be fumished in a timely
manner any reports and information required
under the Grant Agreement, as well as any
such other reports and information relating to
the implementation of the Project as NEFCO
or the Ministry of Foreign Affairs of Denmark
may reasonably request, including, without
limitation, a final report following the
completion of the Project;

during the Project implementation and not less
than five (5) years after the date of completion
of the Project, it shall provide, or cause to
provide access and make other arrangements
for NEFCO or NEFCO's, representative(s),
including representatives of the Ministry of
Foreign affairs of Denmark, to visit all relevant
construction and/or other sites and premises of
the Project and it shall keep and make available
for review, inspection and investigation all
records, goods and documents, including
without limitation procurement contracts, any
computerised data and books of account
relating to the use of the Grant to ascertain that
the proceeds of the Grant are applied in
accordance with the Grant Agreement;

it shall agree that NEFCO publishes basic
information  about  signed  financing
agreements consisting of the names of the
respective obligors and beneficiaries and a
general description of the financed project
(including information about the type of
financing, the amount of the funding provided
by NEFCO and the amount of funding from
other sources);

it shall promptly notify NEFCO of any event
or situation that might risk delaying or
otherwise affect the implementation of the
Project or which may require the Parties’
assessment of the need to agree on a
modification or an alteration in the scope,
character or execution of the Project or in the
foreseen financing:

it shall ensure that the Project accounts are kept

k)

)}

m)

n)

0)

ESAP;

wanasaty  HEDKO (mo mac  npaso
indopmyeat  MiHiCTEPCTBO  AKOPAOHMMX
cnpas Jlanii) abo 3abenevuysati vasanus 63
JaTPUMOK  Ovae-akux 3sitis i indopsauii
ANO 3 sumoramu Jlorosopy npo rpaur, a
TAKOK Oyab-axi iHun 3sivw i indopmauio,
nos's3ani 3 pearizauico  [lpoekry, axy
HEDKO afo Mikictepcrso  JaKopaoHHHX
cnpan JlaHii Momke oOrpyHTOBAHO BHMAraTh,
BEJIFOMAIONH, JOKPEMA, OCTATOMHMA 3BIT nicas
sapeprienns [poexry:

nporsrom snposapxenns [lpoexry 1a we
men Wik n'are (5) pokis nicas  aamm

sascpwenns  [lpoexty,  wagarm  abo
3aBEINCUHTH HAZANHA JIOCTYITY | BAHTH IHIIHX
saxois, mod HE®KO abo npeacraeuuk(m)
HEDKO, B ToMy 4MCAl  NpeiaCcTaBHMKM
Miunicrepcrsa  sakopaounnx cnpas Jlawii,
BiABLAYBATH Bianosiane Gynisnnureo i/abo
maiiaanunkn, npumimenns [lpockry, a rakox
I0EPIraTH  Ta  HAJABATH LIS NICPEBIPKM,
IHCHICKIT Ta PO3CAIIYBAHHA BCIX 3AIIMCIB,
NPCAMETIE Ta JOKYMEHTIB, Brmovaoun Oe3
0OMEKCHL A0NOBOPH NPO 3aKyniaai, Gyas-aki
CACKTPOHHI AaHi T2 OyXraavepebki KMMIM,
nos’'ssani 3 sukopuctammsm  Ipanty, axi
AOIBONRIOTE BOCBHHTUCA, WO Xowmh |'panty
BHKOPHCTOBYIOTHCR BLANOBLINO A0 [lorosopy
Npo rpaKT;

noropkysarice, wo HED®KO nyGaikye
ocHoBHy  indopMaliio  npo  nianKcani
GIHAHCOBI  JOMOBOPH, BRAIOHAKYH  IMCHA

sianosianux Gopxumkis i Gewediwapis T1a
JArATLHHA ONKC NPOPIHANCOBAHOIO NPOEKTY
(exmoualonn  indopmaniio  npo  THN
dinancysanns,  poimip  iManCyBaMns,
naganniit HE®KO, i obcar dinancysannn 3
IHIIMX JuKepen);

werafino nosizomasrw HE®KO npo sei noaii
S CHTYRUT, SKI MOKYTH CIPHYHHHTH PHIHK
JATPUMKH 400 IHIIMM YHHOM BIVIMHYTH Ha
peanizaniio  Ilpockry abo  axi  MOKYTH
notpebysari, Wod CTOPOHK NPOAHANITYBAIK
HeodXiAHICTs JNOMOBHTHCH npo
BAOCKOHANCHHA abo 3Miny obcary, xapakrepy

abo nopaaky euxosanus [lpockry abo
NPOrHOIOBANOTO KOLITOPHCY;
sabeaneunTn,  wWod  BEACHMA  paxyHKin



p)

q)

r

1

u)

in accordance with generally accepted
Ukrainian accounting standards and allow
them to be audited and inspected by the State
Treasury Service of Ukraine or another body,
as from time to time required by law in
Ukraine;

it shall maintain accurate and regular records
and accounts for the Project, and fumish
NEFCO and any representative of the Ministry
of Foreign Affairs of Denmark with all such
information  concerning  the  Grant
Beneficiary's records, accounts and financial
statements under the Grant Agreement, as well
as audits, as NEFCO or the Ministry of Foreign
Affairs of Denmark shall from time to time
reasonably request;

it shall maintain in force, renew and/or obtain
all  authorizations necessary for  the
implementation of the Project and for carrying
out the Grant Beneficiary’s operations
generally, including the fulfilment of its
contractual obligations under the Grant

Agreement;

it shall promptly notify NEFCO of any event
or circumstance which may lead to suspension,
as specified in Section 7 below, or any other
event or circumstance which could have a
Material Adverse Effect (as defined above):

it shall ensure on the construction sites
established for the Project implementation
with the support of the Grant, that appropriate
visibility is given to the Facility and that where
reference is made to the Project in official and
public information, including promotional
material, an acknowledgement is included and
made public that the activities were funded
with the Grant provided by the Facility;

at the request of NEFCO, it shall prepare
reasonable documentation or material related
to the Project implementation to be used by
NEFCO or the Ministry of Foreign Affairs of
Denmark at their discretion, for public
information and dissemination purposes;

it shall agree to that NEFCO publishes basic
information  about  signed  financing

p)

)

r)

s)

t

u)

[pockry 3aiCHIOBATIOCH  BIANOBLANO 110
JArAABHONPHIHATHX YKPATHCLKHX CTAHAAPTIB
Gyxranrepebkoro 00Ky | NPOBCACHHA IX
ayaury  T1a  nepesipox  Jlepxasnowo
kasHauciicekolo  cayaxbowo  Yipainn  abo
HWOK  ACPAKABHOIO  YCTAHOBOK 33
HEOOXIIHOCTI, AK ULOIO BUMArAc YKpaiHChKe
JAKOHOAABCTBO,

BECTH TOUNI T3 PETYINPHI SAIUCH Ta PAXYHKH
no Ipoekry, a rakox nazasaty HEDKO, abo
Gyas-axkomy npeacrasuuky  Minicrepcraa
sakopaonnnx cnpae Jlanii scio indopmauio,
AKA CTOCYETHER O0NIKY, paxyHKis | inanconoi
asitwocti Ozepkysawa [pamry riamo 3
JIorosopoM Mpo rPaKT, a TAKOK Pe3yabTaris
ayauris, sxy HE®KO abo Minictepcrso
sakopaonnux  cnpas  Jlanii  nepioanuno
OOIPYHTOBAHO JANKTYC,

NUITPHMYBATH  MHHHHMM,  OMOBIIOBATH  #
OTPHMYBATH BCI  A038OAHW, HeoOXiAHi AR
suxonanus  [lpockry #i ans  aiaasnocri
OstepAkyBaua rpasTy Blarati, a TakoK an%
sHKOHaHHA #oro 30608’ x3ams 3a Jlorosopom

Npo rpant;

neraitno nopizomasty HE®KO npo sci nouii
400 0OCTABMHM, SKI MOXYTH MPHIBCCTH J10
MPHIYIIHHCHHA  BHILIAT, 8K 333HAYCHO B
poaini 7 wwkve, abo npo Gyab-aKi inwi noaii
un oDCTaBMHM, AKI MOXKYTH Math lcToTHMi
HETaTHBHHI BILIHB (4K BH3HAYCHO BHILC),

sabenens, wob  wa  OyaiBeabHMX
MAIAHYMKAX, BWIICHMX NS peanizauii
[Mpoexty 3 niarpumkoto Mpanry, @onay, | wo
Yy BHNAAKAX nocuaanns ua Fpoext 8 odiuiiiui
ta nyGaiuni jpkepena indopmauii, B Tomy
YMCAL B PEKNAMHI MATEPIAIH, BKIOMANACH |
onyOGNIKOBYBANACH BKAJIBKA (PO Te, WO
AlRABHICTL Ginancysanacs | paHToM, HazaHUM
Dowom;

na sanut HE®KO, rorysatu oSrpynrosany
AOKYMENTAILIO SM  MATepiatn, Nos's3ani 3
peanizanico [pockry 1a AKi
suxopuctosysatimythes HEDKO  abo
Minicrepersom 3akopaonunx cnpas Jlanii na
ix poscyst, A1 IpOPMYBAHHA TPOMAICHROCTI
A NOAANLLIOTO NOIUMPEHHA;

noropxyeaties, *wo  HE®KO  nyGaikye
saransny  iNQOpMALII0 OO0 MIANMCANMX



v)

w)

X)

y)

agreements consisting of the names of the
respective obligors and beneficiaries and a
general description of the financed project
(including information about the type of
financing, the amount of the funding provided
by NEFCO and the amount of funding from
other sources);

it shall comply with the NEFCO Policy on
Prevention of Sexual Exploitation, Sexual
Abuse and Sexual Harassment (SEAH),
available on NEFCO's website
www.nefco.int, and refrain from, and take all
necessary action to prevent, SEAH, and
counteract and investigate, and inform NEFCO
of, any allegations of SEAH whenever
identified in connection with the activities of
any of its officers, directors, authorized
employees, affiliates, agents or representatives
as well as consultants, contractors and/or other
partners taking part in the implementation of
the Project;

it shall comply with NEFCO's Environmental
and Sustainability Policy and NEFCO's
Environmental and Sustainability Guidelines,
available on NEFCO’s website
www.nefeoint, and develop a Local Green
Recovery Plan satisfactory to NEFCO to
implement green recovery activities including
aspects of nature restoration for the purpose of
the Project;

it shall comply with the NEFCO Integrity Due
Diligence Policy available on NEFCO's
website www.nefco.int, and ensure that neither
it nor any of its officers, directors, authorized
employees, affiliates, agents or representatives
have been convicted or subject to a final
judgement or administrative decision or
subject to an ongoing investigation in relation
to any form of criminal activity or serious
wrongdoing;

it shall promptly notify NEFCO of any change
in the Counterparty Information Document
(which is signed and provided to NEFCO in
connection with the NEFCO integrity due

v)

w)

X)

y)

dinanconmx yroz, uo BKTIOMAC
HAHMCHYBAHHA BIANOBIAHMX OOpaHMKiB |
OeHediuiapin Ta Jaranbumil OnMe
ApOQIHAKCOBANOIO  NPOCKTY  (BRIIOMMIONH
inhopmauio npo THn Qinancysanns, Cymy
dinancysanns, vasanoro HE®KO, va obear
DIHAHCYBAHHA 3 IHWIMX JUKEpEn);

porpusysarics  [Moaivwkw HEOKO  wono
JANODIrAHHA  CEKCYATBbHIN  CKCIUIYaTauii,
CCKCYATBHOMY HACHABCTBY Ta CEKCYAIBHHM
sosmaraunasm (SEAH), noctynnol na seG-caiini
HE®KO www.nefco.int, Ta yrpuMysaTHes sii
1a saificwmiosarn  Bei weobxiami il aan
sanobGiramns  SEAH,  nporwaiatw = 1a
pozcainyeay, Ta indopmysary HE®KO npo
Gyab-sKi Isunysavenis woao SEAH, xoam ue
Oyae BHABJICHO CTOCOBHO AIRILHOCTI Oyib-
AKOI 13 HOro nocatosux ocib, AUpexTopis,
YHOBHOBAKEHHX CNIBPODITHHKIB, NOB’FIAHMX
ocih, arewrip abo NpeJCTABHMKIB, & TAKOK
KOHCYALTAMTIE, MIAPKAMMKIS Ta/abo iHMX
napruepis, ski GepyTh yuacrTe y peanizauii
[poexTy;

aorpumysatice  [oaimukn HEDKO  wopo
HABKOMUIHLOIO  CEPCAOBMINA T4 CTAN0ro
possurky ta Kepisuusm npunumnam HEOKO
MOAO  HABKOAMIIHEOTO  CCpeoBMIA  Ta
CTANOrO POIBMTKY, AOCTYNHMM Ha seb-caiiri
HE®KO www.nefco.int, i  po3poburn
MICUCEHIT NAAH ICICHONO BIAHOBACHHA, AKHH
Oye sanosonsustn HEDKO, wob saifcHumy
JAXO/AH 3 ICNCHOIO BUIHORICHHS, BIJIIOHAIOUN
ACMICKTH BUIHORJICHHR NPHPOAM JUiR  iieh

Ipoekry;

aorpumysarucs  [lonirukw HE®KO wono
HANCKNOT  NEPEBIPKH  HA  CYMIIHHICTD,
JOCTYNHOT Ha seb-caiimi HE®KO
www.nefeo.int, Ta 3abesneunry, wob ani Bin
cam, aMi XoaMi #oro nocagosi ocobM,
JAMPEKTOPH,  YNOBHOBAKCHI  NPALIBHUKM,
adrinifionani ocobu, areHTi 260 NPEACTARHHKMN
He Gyau MCYuKeH|, OA0 HHX HE BHHECCHO
OCTATONMHE PILICHHA CY/LY HH AAMIHICTPATHBNE
piteHHs, a00 BOHM HE 3AAYYEHT 10 TPHBAIOIO

POCAIAYBAHHA  CTOCOBHO Oyab-axoi popmu
FAOMMHHOT  aianbHOCTI  abo  CcepHOIHMX

NPOTHNPABHMX 1]

akuaimewime nositomasty HEOKO npo
Gyab-aki aminn 20 goxymenty «Indopmauis
Npo KOHTparewTa» (WO MANMCYETLER T2
nanacThes HEDKO y 38's3ky 3 nepesipkoio



z)

aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

diligence review) after the date of the Grant
Agreement in order to enable NEFCO to
update its integrity due diligence related
information on the Grant Beneficiary:

it shall counteract and investigate, and report
to NEFCO any allegations of Prohibited
Practice or SEAH whenever identified in
connection with the activities of any of its
officers, directors, authorized employees,
affiliates, agents or representatives as well as
consultants, contractors and/or other partners
taking part in the implementation of the
Project;

it shall implement the ESAP, including
without limitation complying with the
reporting  obligations under the Project
objective and results framework and the
ESAP;

it shall deliver to NEFCO an annual
environmental report, in the format set out in
Clause 3.4 of Annex 1 (Form of Environmental
Report), each year for the period of five (5)
years, starting from the completion of the
Project. The report shall detail an
environmental performance of the Project and
shall be submitted by 28 February each year in
order to be included in NEFCO's Annual
Environmental Reports;

it shall comply with requirements of the laws
of Ukraine related to declaration of the martial
law in Ukraine, as well as any possible
restrictions, including of a temporary nature,
introduced into the budget laws and
regulations for the martial law period, and to
promptly notify NEFCO of any such
restriction which may limit the ability of the
Grant Beneficiary to implement the Project;

it shall use its best efforts to monitor and
counteract any perceived Prohibited Practice
engaged in by any consultants, contractors
and/or other partners taking part in the
implementation of the Project and it shall
report to NEFCO any allegations of Prohibited
Practice;

it shall comply with the NEFCO Policy on

aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

Ha CyMaiHHicTs, imiuiiosanow HE®DKO)
MICAR J4TH YKAQLEHHA 1boro Jlorosopy 3 THM
wod HE®KO 3moraa owosurs indopmanio
W00 HANCAHOT DEPEBIPKM HA CYMIIHHICTH

Opepxysava Ipanty;

(POTHAIATH T& POICAULYBATH, T2 IHPOPMYBATH
HE®KO npo Gyab-axi 3sMHysaueHis womo
SEAH, xoam ue Oyae BHABICHO CTOCOBHO
AirasnocTti Gyas-aKk0i i3 Horo nocagosux ocib,
JMPEKTOPIB, YNIOBHOBLKCHHUX CrispobiTHHKIB,
noe’ s3aunx ocib, areuris abo npeacTasHmkis,
A TAKOK KOMCYJALTAHTIR, niApaaxukia T1a/abo
iNMX  naproepie, ski Gepyrs  ywacTe y
peaniauii [poekry;

aaificmiosatn  ESAP,  sxmouaoun O3
OOMEKEHD, JOTPHMAHHS BHMOT 10 3BITHOCTI
M0 3 METOoIO T2 pesyibTaramu NPocKTy 1a
ESAP;

nanasar HEDKO piunmit exonorivmmii 3siTy
dopmi maseaenoi y Posnini 3.4 Exonoriuna
asitnicrs Jlonaxy 1 (Popma Exonorivsoro
3BiTy), KOAKHOIO POKY ynpogosk n'stu (5)
pokis sin sasepuicnns Ilpoexry. Llei amir
Oyae BiaoOpaKaTM CKOAOMYME BHKOHAHHA
npoexkTy, i Mmac nazasatcs 28  mororo
KOKHOIO poKy Juin BmoueHns v Llopiunmi
Exonoriunnii 3sir HEQKO;

JMOTPHMYBATHCE  BHMOI  3AKOHOAABCTBA
Yxpaiuu, nos’s3aHux i3 BBEACHHAM BOCHHOIMO
cramy B Yxpaini, 1a Oyan-aKuX MOAIMBHX
OOMEXEHB, B TOMY HMCIHT  THMUACOBROIO
xapakrepy,  BueceHux y  Gomxerue
JAKOHOJABCTBO HA HAC 1T PEKHMY BOCHHONO
crany, Ta weraitwo noeizomasre HE®@KO npo
Gyab-axki  Taxki  OOMEKCHHA, SKi  MOKYTH
BILIMHYTH Ma 3aaTHicTs Onepaysasua [panry
peanizysati [lpoexr;

JAOKIAAATH BCIX 3YCHAL, 100 KOHTPOMOBATH i
NPOTHLIATH oueBHANI Zaboponeniii
aAasHOcTi  GyAb-SKMX  KOHCY ALTamTis,
NIAPAAHKKIE T&/abo IHIIKMX MAPTHEPIB, AKi
Bepyrs yuacts y peanisauii Ipoekry a rakox
inpopmysary  HE®PKO  npo  Gyas-axi
IBHHYBAMCHHA 11010 3a60poHeHol MANBHOCTI,

AOTPHMYBATHCH NOAOKEHS AHTHKOPYNIUIAKOI



Anticorruption and Compliance available on
not, and shall not authorize or permit any of its
officers, directors, authorized employees,
affiliates, agents or representatives 1o engage
in, with respect to the Project or any
transaction contemplated by the Grant
Agreement, any Prohibited Practice (as
defined below in Section 5.3), or support
activities that contribute to tax avoidance, tax
fraud or tax evasion;

it shall cooperate with and extend all necessary
assistance and documentation for satisfactory
completion of any investigation or audit that
NEFCO undertakes directly, or through a
representative appointed by NEFCO, of any
alleged Prohibited Practice, SEAH or similar
matters or other concern in relation to the
Project or this Grant Agreement.

5.2 Without limiting the generality of what is said
elsewhere in this Agreement, the Grant Beneficiary
shall furthermore ensure, that it has the necessary
employees to the project implementation unit, having
skills of project management, engineering and
English language.

5.3 For the purpose of the Grant Agreement and the
above points z), dd), e¢) and fT) of Section 5.1
“Prohibited Practice" shall mean one or more of the
following:

(a) "Abuse” meaning theft, misappropriation,
waste or improper use of property or assets
related to the Project, cither committed
intentionally or through reckless disregard;

(b) "Coercion" meaning impairing or harming, or
threatening to impair or harm, directly or
indirectly, any party or the property of the
party for the purpose of improperly influencing
the actions of a party;

fMonirukw 1 Tlonitukn  Bianosianoceri
HE®KO,  aocrynwoi  wa  seG-caiim
www nefcoint, a rakox me OGyae cam, wue
A0380MTE a0O HE JACTH MOAKIAMBOCTI Oyab-
AKif 13 dloro nocanosux ociB, AMpexTopis,
YNOBHOBAKCHHX CMIBPOOITHHKIB, NOB A3AHNUX
ocib, arenris abo NPEACTABHMKIB SaAMaTHCR
no sianouerno a0 Npoekry abo no Gyas-sxoi
onecpawii, nepeabavenoi Jloropopom npo
rpant,  3a60poHCHOK  MIRIBHICTIO  (AKa
siimavena wokve s Poanini 5.3), abo
MATPHMYBATH  QIAIBHICTH,  AKA  CNPHAC
MIHIMIBALIT CIIATH NOJATKIB, NOAATKOBOMY
waxpaictsy abo  YXWICHHIO BUL  CnAaTH
NOAATKIB);

CNIBNPALIOBATH TA HAABATH BCIO HEOOXIIHY
AONOMOTY Ta AOKYMEHTANIK) IR
IAAOBUILHOMO  3asepiieHis  OyAR-RKOro
poscaitysanns  uM ayamry, ski HEOKO
nposoauts  Geanocepeanso  abo  uepe:
npeacrasuuka, npusuavenoro HE®KO, mono
Oyaw-ax0i  nepenbauysanol  3abopomenol
aiaasnocti, SEAH abo noaibHoro nuranus um
IHIIONO  JANENOKOCHHA,  NOB'A33HOMO 3
Ipoextom aGo wim Jlorosopom npo rpasr.

5.2 He O0OMEKYIOUHCH IHIIHMM  3arauibBHHMMK
nonomeHHaMK soro Jlorosopy, Oacpwysay paury
rakox 30008'a3yeTes sabesneunty, wod y usoro
Oyam HeOOXIIHI NPAIBHHKH IR peanizaiil npoexTy,
AKI MAIOTH KBATIIKAUIO 3 KCPYBAHHA [IPOCKTOM,
IOKEHEPIT Ta BOJOATIOTE AHTATACLKOK MOBOIO,

53 Jlam  wweit  Jlorosopy npo  rpamt i
BHULCIATHAYCHIX NYHKTIB 2), dd), ee) and 1) pozainy
5.1 "3aboponena nisanmicrs” ozmavac oamn abo
Binbine BB AIRIBHICTS I3 NCPETIMCHHX HIDKYC:

(a) "Baommusanus” OsHAYAC KPAAIKKY,
HE3AKOMHE NpHBIACHEHHA, posTpary abo
HCHAICAKHC BHKOPHCTAHHR NOB'R3IAHOIO 3
[lpockrom  maiima  abo  aktueis,  sKi
JUACHIOIOTHCE  yMucHo abo  wepes rpydy
HEODCPCIKHICTS;

(b)  "Hpumymysanan™  03HAYAC  HAHCCCHHA
10uTKIB a0o WKOAM YM 3ArpPoO3Y HAHCCCHHA
W0urkis  abo  wKkoaW,  npAaMO MM

onocepeikosano, Gyav-axiit  cropowui  abo
MAitHY CTOPOHHM OCOOH /18  HECHLICKHOIO
BIVIMBY Ha JUT IHWOT CTOPONM;



(c)

(d)

(e)

(n

"Collusion" meaning an arrangement between
two or more parties designed to achieve an
improper purpose, including for the purpose of
improperly influencing the actions of another
party;

"Corruption" meaning the promise, offering,
giving, receiving, or soliciting, directly or
indirectly, anything of value or any undue
advantage, or any act or omission that involves
the abuse of authority or functions, for the
purpose of influencing or causing to influence
improperly the actions of another party, or for
the purpose of obtaining an undue advantage
for oneself or for another party.

"Fraud” meaning any act or omission,
including misrepresentation or concealing a
material fact, that knowingly or recklessly
misleads, or attempts to mislead, a party for
the purpose of obtaining a financial or other
benefit or undue advantage for oneself or for a
third party, or to avoid an obligation,

"Obstruction” meaning:

(1) deliberately destroying, falsifying,
altering or concealing evidence material to
an investigation;

(i) making false statements to
investigators in order to materially impede
an investigation;

(iii)  failing to comply with requests to
provide information, documents or records
in connection with an investigation;

(iv)  threatening, harassing, or
intimidating any party to prevent it from
disclosing its knowledge of matters relevant
to a NEFCO investigation or from pursuing
an investigation; or

(v)  materially impeding NEFCO's
contractual rights of audit or access 1o
information.

(¢)

(d)

(e)

(n

"3moBa" 0IHAMAC JOMOBJICHICTL MUK JBOMA
abo Guible CTOPOHAMM, CNPAMOBAHY Ha
AOCATHEHMA HEIAKOMHOT MCTH, B TOMY 4MCAI
HE3AKOHHWI BIVIME Ha i1 IHWOT CTOPOHMK;

"Kopymnosana  jgismasmicrs”  olmauac
OGILANKY, NPONOIHLLII, HALAHHA, OTPHMAHNA
200 BUMAraHHa, NPaMo “H ONOCEPEAKOBAHO,
HOroch WIHHOTO 260 GYAB-AKOT HEIAKOHHOT
nepesarn, abo  Oyas-saxy a0 abo
OeINIMIBHICTS, WO Nepebalac TIORKHBAHNA
nocazosum crasosMuiem afo obos'sikamu,
WO SAACHIOTECR VIR HEHANCKNOTO BIVIHBY
ab0 CTBOPCHHA HEHANCAKHOIO BIIMBY Ha i
iHWOI cToponu, abo a8 ultei OTPHMaHHA
He3AKOHHOT nepesary s cebe abo aan imuol
CTOPOHM;

"Hlaxpaiicrso” osnavac Oyau-sky a0 abo
GCINAIBHICT, ¥ TOMY HHCII BBCIACHHA B
OMAHY T4 NPUXOBYBAHNS ICTOTHUX DaKTiB, AKi
BBOJATH, CBIIOMO 4M yepes neadanicts, abo
cnpoly BBECTH B OMaHy CTOPOHY IR
orpumanna Ginancosoi um inwoi suroan abo
HE3AKOHHOT nepesarn s cebe abo TpeTvol
cropoun, ab0 wod YHMKHYTH BHKOHMAHHA
30008'832HL;

“Hpormain” ojmavac

(1)  ymucHe 3nmmcHHs, Qanscudikania,
IMina ab0 NPUXOBYBAHHA PEHOBMX
AOKA3IB, AKI MAOTEL ICTOTHE SHAYCHIA

JUIS POCAULYBAHHS;
(i)  MasaMHA  HENPABAMBHX  CBUIYCHL
CAUTHHM, WOO CYTTEBO VCKIRIHHTH
POSCALAYBAHHA,
(1))  HCMOMXIMBICTE BHKOHYRATH JanuTH
Npo HANAHHR IHOPMALIT, JOKYMCHTIB
abo  sanmcis Yy W'WIKY 3
POCALLYBAHHAM;

(iv)  3arposy, HOMAraMHs 4M 3AAAKYBaHHA

Oyab-3K01 croponn, wob BiABCPHYTH
POSKPHTTH Hewo cooci indopmanii npo
NMUTAHHA, SKi MAIOTH BIIHOWICHHA 10
POBCAIAYBAHHA HE®DKO, M
NPOBEACHNA poscainysanns; abo

(v) aii, cnpamosaHi Ha  CyTTEBC
YOKAAAMEHHA  JQiHCHCHHA  npas
HE®KO wma ayaur va aocryn 10



(g) “Money laundering” meaning

(i) the conversion or transfer of property,
knowing that such property is derived
from criminal activity, to conceal and
disguise the illicit origin of the property,
or assisting any person who is involved in
the commission of such activity to evade
the legal consequences of this action;

(i1) the concealment or disguise of the true
nature, source, location, disposition,
movement, rights with respect to, or
ownership of property, knowing such
property is derived from criminal activity;

(iii)the acquisition, possession or use of
property knowing, at the time of receipt,
that such property was derived from
criminal activity; or

(iv) participation or assistance in any of the
activities above; and

(h) "Financing of terrorism" meaning the
provision or collection of funds, by any means,
directly or indirectly, with the intention that
they should be used or in the knowledge that
they are to be used, in full or in part, in order
to carry out terrorist activities (the "terrorist
activities" shall have the same meaning as set
out in Article 2 of the International Convention
for the Suppression of the Financing of
Terrorism),

SECTION 6. PROCUREMENT

6.1 The Grant Beneficiary shall be fully
responsible for all aspects of any procurement related
to the Project. The Grant Beneficiary shall ensure that
all procurement is carried out in accordance with
NEFCO's Procurement Policy and Procedures as
applicable at the time of the Parties’ signing of this
Grant Agreement and available on NEFCO's website
www.nefco.int,

indopmantii.

(g) "Biamusanus xomrin” omavac

(1)  aminy dopmu (nepersopenns) abo
nepenavy Maiua 3 YCBUIOMICHHAM
TOro, 10 TaKe Maiino Oyn0 oaepxane
TIOUHHHHM LLIAXOM, ans
NPUXOBYBAHHA T4  MACKYBAHHA
HCIAKOHHOTO  TOXOUKCHHA  TAKOIO
maitna, abo  cnpuamns  Gyan-axii
ocobi, mo Opana y€acte y Takiit
MURABHOCTI, JUIR YHUKHCHHA
nepeabavenmx  3AKOHOM  HACAUIKIB
TAKMX A1,

(1)  NPUXOBYBAHHN T3  MACKYBAHHA
CNPABAHLOT  NPHPOAH,  JKEpe,
MICUCTHAXOUKEHHS, PO3MOPR/UKCHHS,
nepemitienns, npag  wmoao  abo
BIACHOCTI WA  Take  Maino, 13
YCBUIOMICHHAM TOTO, WO Take MaiHo
Oy10 osepAaHe INOMHHHKM ULIAXOM;

(i)  mabyrra, BOJIONTHHA abo
BHKOPHCTAHHA Maitua 1
VCBIAOMICHMS, Ha  MOMeHT  Horo
OTPHMAHHA, WO Take wmaidno Gyao
OICPIKAHE TNOMHHHHM LIAXOM; a0

(iv) yuwacth y a6o cnpuanus Gyiab-axii
AIRABHOCT] 3 NCPEIIYCHHX BHILE; T2

(h) "®isancysamns  vepopuimy”  O3Hauac
HanaHHA qn 20ip Kowrrie y Gyan-akuil cnocid,
npamo abo oNnocepeaKoBano, 3 HaMipoM, wod
BOHH  BHKOpHMCTOBYBATMCH, abo  npm
YCBIZOMICHHI  TOro, wo  sonu  Oyayrs
BHKOPHCTaHI, TOBHICTIO abo “acTKOBO LIS
ANHCHEHHR TCPOPHCTHHHOT MAALHOCTI (npH
HBOMY TEPMIH  "TCPOPHCTHUHA IAIBHICTL”
MAC TAKE X CAMC IHAYCHMA, AKC HANAHC Y
Crarri 2 MikHapoAHOT KOHBEHIIT npo
BopoTely 3 PIHAHCYBANHAM TEPOPHIMY).

PO3LT 6. 3AKYIIBJI

6.1  Onepxysau I'panry Hece NoBHY

BUAMOBIAAMLHICTE 32 BCI  CTOPOHM  3aKyniBes,
nos'ssammux i3 [lpoexrom. Onepxysauw  [panry
3abesneuye, wob BCi 3axkynieni  AUACHIOBAIHCA
sianosiano a0 Hoaituku 1a [poueayp 3axynisens
HEDKO, sKki  3aCTOCOBYBAIMCH  HA  MOMCHT
niunucanug Croposamueuboro Jlorosopy npo rpaunr



6.2 In particular the Grant Beneficiary shall ensure
that contracts are only awarded to contractors
offering best value for money, and that all
procurement  procedures are carried out in
compliance with sound principles of transparency
and equal treatment of potential consultants and/or
contractors and that the Grant Beneficiary refrains
from any action which may give rise to a conflict of
interest.

6.3  As part of its general monitoring and oversight
of the Project related procurement, or as a result of a
specific complaint or finding, NEFCO shall be
entitled to review any procurement documents and
decisions to be made as a result of the procurement in
order to verify compliance with NEFCO’s
Procurement Policy and Procedures and ensure that
the related contracts are only executed after NEFCO
has given a no-objection to the Grant Beneficiary
entering into such contracts.

64 Any contracts for the provision of goods,
works or services for the implementation of the
Project shall be made directly between the Grant
Beneficiary and the consultant or contractor.

6.5 The Grant Beneficiary or the parties authorized to
represent the Grant Beneficiary shall take reasonable
measures to ensure that potential tenderers shall be
excluded from the participation in the procurement or
award procedure financed by resources of the Grant,
if they are bankrupt or being wound up, are having
their affairs administered by the court, have entered
into an arrangement with creditors, have suspended
business activities, are the subject of proceedings
concerning those matters, or are in any analogous
situation arising from a similar procedure provided
for in national legislation or regulations or are subject
to sanctions imposed by the European Union or the
United Nations Security Council or the United States
of America or any of its states or by any International
Financial Institution or other sanctions authority as
NEFCO deems relevant.

Ta y ianHomy acctyni wa seG-cropinui HEDKO

6.2 3okpema Osepxysau Dpanry 3abesneuye,
Wo6  JOrOHOPH  YKAAZAIMCA  TLILKM 3 THMM
MAPAAMMKAMH, XT10 NPonoHye Kpauie
CHIBBLIHOWIEHHA WIHK i AKOCTI, | WO YCi NpoueaypH
JAKyniBeiL  NPOBOAATLCA ¥ BiAnoBiAHOCTT 3
NPHHLKIAMH TPOIOPOCTI A PIBHONO TOBOUKEHNA 3
NOTEHIHHUMK KOHCY 1L TAHTAMM iabo
niapsaumkamy, 1 wo  Oxepxysay 'pamry
yTpUMyCThes  Bid  Oyab-akux iR, AKI MOKYTH
COPHIMHHTH KONAIKT iHTepecis.

6.3 Y paMkax JraikHOro KONTPOAIo i HariaLy 3a
NPOUCAYPAMM  3AKYMIBEAL,  MOB'ASAHMMM 3
[1pocKTOM, 4K B PEIYALTATI KOHKPETHOT CKApIH abo
puaprenns HEOKO mac npaso nepesipatw B
JOKYMEHTH i plluenns  npo SAKYNiBAL,  AKi
NPUAMAIOTECA 34 PE3VIBTATAMH  [POUEAYD
AKYNIBEAb, WOO BHIHAYMTH, AK BHKOHYIOTHCR
pexomeraauii Hoaitukn 1a lNpoueayp Jakynisean
HE®KO it 3a6e3neunty, wob BiANOBIANI KOHTPAKTH
VKAQIATHCR LIS TTICAR TOro, AKX HE®KO nasana
Onepaysauy  NOBLIOMICHHA  Npo BIICYTHICTS
JANCPEUCHB HA YKIANCHHA TAKHX KOHTPAKTiB.,

6.4 Byan-aKi KOMTPAKTH Ha HANAHHA TOBAPIB,
pobit  abo nocayr 3 peanizauii  [lpoexty
yKIanaioTees  Geanocepeanso Mok Oaepkysaties
I'panTy T, KOHCYALTANTOM 200 NUAPAIHHKOM.

6.5 Onepwysay [panty abo YNOBHOBAKCHA HMM
0coba NMOBHHHI EXHBATH OOTPYHTOBAHI 3aX0M VIR
JaBEINCICHHA BHKMOYCHHS NOTCHUIHHIX YHACHHKIB
temaepie 3 ywacti 8 ‘akynieai abo npoueayp
YKAQIEHHA IOMOBOPY, WO (iHAHCYCTRCA PeCypeaMy
[panty, #aKwo Bouu ¢  OaHKpyTamu abo
AKBLAYIOTLCH, TXHA  QILILHICTL  AAMIHICTPYETHCA
CYZIOM, BOHM YKIAIH AOMOBICHOCTI 3 KPCAHTOPAMH,
TYNHIIIH FOCTIONAPCHKY AILIBHICTS, nepebysaioTs ¥
POBADKCHHAX 3 TAKMX Crpas, abo IHAXOARTHCH Y
Gyap-axiil asatoriuMii cHTyauii, WO BHHMKAC 3
CXOKOT MpoucaypH, nepeabauenol HALIOHATLHIM

HAKOHOAABCTROM, 200  HOPMATHBHO-NPABOBHMH
axtaMy  abo  NIANAIAIOTE NI caHKuil, WO

sacrocoByloteca  €sponciichkim  Colozom abo
Pazow besnexn Opranisauii O6 camanmx Hauii,
abo Crionysermam Llitatamn Amepuxn, abo Gyas-
akum ix wrratoM, 260 Gyab-SKOK0 MIKHAPOIHOK
(GIHAHCOBOIO OPraHitaLclo, “M  IHIIMM  OpraHoM
moao cankuiii, akuit HEOKO nsaxac nopeunum.



SECTION 7.

SUSPENSION AND
CANCELLATION;
REPAYMENT;
TERMINATION

7.1 NEFCO shall have the right, in its sole discretion,
to suspend disbursements of the Grant, cancel the
Grant, request repayment of the Grant and/or
terminate the Grant Agreement, in whole or in part,
by sending a written notice to this effect to the Grant
Beneficiary if:

(a)

(b)

(€)

(d)

(e)

the Grant Beneficiary fails to observe or
perform  any representation,  warranty,
undertaking, covenant or any other obligation
under the Grant Agreement, and such failure
continues for a period of thirty (30) days after
NEFCO has notified the Grant Beneficiary of
such failure;

any information given by the Grant
Beneficiary in connection with the execution
and delivery of the Grant Agreement, or in
connection with any Disbursement Request, is
found to be incorrect in any material respect;

in NEFCO's reasonable opinion, it becomes
improbable, for any reason, that the Project can
be implemented substantially as contemplated
in the Project Description (Annex 1);

it becomes probable, in the reasonable opinion
of NEFCO, that the Grant Beneficiary, a
consultant or a contractor or other partner (if
any) or any representative of any of the
foregoing entity involved in the Project has
engaged in any Prohibited Practice;

it becomes unlawful for NEFCO to give effect
to any of its obligations as contemplated under
this Grant Agreement or to maintain the Grant,
or if the Grant Beneficiary, or any of its
representatives or the contractors involved in
the Project become subject to sanctions
imposed by the European Union or the United
Nations Security Council or the United States
of America or any of its states or by any
International Financial Institution or other
sanctions authority as NEFCO deems relevant;

PO3ILLT. NPH3YIIHHEHHSA |
CKACYBAHHA,
NMOBEPHEHHH,
PO3IPBAHHA

7.1 HE®KO wmac npaso ua saacHuil poscyn

npusynHumT suaars Cpawry, cxacysarn [panr,
BHMAraTH noecpHenns [panty /abo posipsatu
Jloroip npo  rPAHT NOBHICTIO YM  HACTKOBO,

HapicaIanimM

NHCEMOBE  NOBIIOMICHHA  NPO  1e

Onepxysavy I'panry, aKuo:

()

(b)

(c)

(d)

(e)

Ozepaxysay rpanry me 10TpUMyeThes abo He
BHKOHYE OYyAb-SKC 3AMCBHCHHA, TAPAHTIIO,
30008'w3anns a6o Gyab-aki inwi 30008’ H3amns
B pamxax Jloroopy npo rpaWT, 1 Take
MOPYUICHHS TPHBAE npoTarom Tpuaustu (30)
amis nicag roro, ax HE®KO nosizomurs

Onepxyraya ' panty npo TaKe NOPYIICHHR;

Oyav-axa indopmanis, nanana Opepxysavem
Fpanty y 383Ky 3 DUANHCAHHAM |
eukoHaunsm Jlorosopy npo rpanr abo y
' RIKy 3 Oyap-akum 3anHToM Ha BHNRATY,
BHIHAHA  HCMPABWIBHOK B Oyas-AKomy
ICTOTHOMY ACNCKTI;

Ha obrpywrosany aymky HEDKO, iz axoics
NPHUHHK CTac ManoiMosipuum, wo Tlpockr
Moxke OyTH peanizoBanmii B OCHOBHOMY, 3K uC
nepeabaqeno 8 Onuci npoexry (Jlogarok 1)

cTac WMOBIpHMM, Ha ODIPYHTORAHY JYMKY
HEDKO, mo  Opcpxysau  [pamry,
KOHCY/ILTANT YH NIAPAIHKK 200 iHIA CTOpOHa
(axuo Taka €) abo npeacTaBHMK Oyab-AKOi 3
ocil, ski Gepyrs yuacts y [Npocxri, safkmaimcs
3ab0opoHEHOIO ANBLHICTIO)

s HE®KO € nesakonnnsm 3aificienns Gyan-
AKOro 31 cBoiX 3000B'S3aHB, X ue
nepeabaueno s pamkax usoro Jlorosopy npo
rpaut, abo aas nuxrpumkn Upadry, SKwo
Oncpwyeau I'panry, abo Oyap-skuit 3 ix
npeAcTaBHMKin, abo NUIPATHHKH, 3UTYUCHI 10
Ipoexry, crann  o0'eKTOM  caHKuiii,
sacrocosanux Ceponeiicskum Coionom, abo
Pazow besnekn Oprapizamii  O6'camanux
Hauwii, aGo  Cnoayswennmn  Ulraramu
Amepukn, abo Gyav-axum ix wirarom, abo
OyAL-AKOK  MIKHRPOAHOIO  PIHAHCOBOID
OPraHizalliclo, YW IHIHM  OPraHoM oo
cankuin, sxuit HEMKO ssaxac aopeunns;



a situation occurs which results in, or in the
reasonable opinion of NEFCO, is reasonably
likely to result in the City ceasing to be
effectively controlled by Ukraine or becomes a
temporary occupied territory, or active military
actions are carried out on the city or close to
the city;

(n

a political, security, social or similar situation
occurs, or a situation prevailing at the date of
this Grant Agreement worsens, which in the
reasonable opinion of NEFCO: (i) has a
Material Adverse Effect on the probability of
the Gramt Beneficiary observing and
performing any of its respective obligations
under this Gramt Agreement and/or any
document related to the Project, or (ii) has a
Material Adverse Effect on the recognition of
the validity, legality, enforceability or binding
nature of this Grant Agreement or the rights,
remedies and priorities NEFCO has under this
Grant Agreement; or

(2)

(h) any other event or occurrence which, at the
sole opinion of NEFCO, is likely to have a

Material Adverse Effect.

7.2 The right of the Grant Beneficiary to make
drawdowns under the Grant shall continue to be
suspended, in whole or in part, as the case may be,
until the event or events which gave rise to the
suspension shall have ceased to exist, or until
NEFCO shall have notified the Grant Beneficiary that
the right to make drawdowns has been restored, in
whole or in part.

7.3 In the event that the Grant Beneficiary's right
to make drawdowns shall have been suspended with
respect to any amount for a continuous period of
thirty (30) calendar days, then NEFCO may, by
written notice to the Grant Beneficiary, terminate the
Grant Beneficiary's right to drawdown such amount
and any further amount(s). Upon giving this notice,
such amount and any further amount(s) of the Grant,
as relevant, shall automatically be cancelled. NEFCO
may, at its sole discretion, agree to prolong the thirty
(30) days’ period to allow the Grant Beneficiary more
time to remedy the situation,

() BHHMKAC CHTYALLIA, SKA NpHIBOAUTL, abo,
wa obrpyurosany aymky HE®DKO, wmowxe
APHIBECTH 10 TOrO, 1o MICTO ONMHRETHCR
nosa edexTusium KoHTposiem Yxpainn abo
CTAC THMYACOBO OKYNOBAHOIO TEPHTOPICIO,
abo y Micri abo nobGamsy Micra seayTncs
AKTHBHI BICBKOBI Ail;

(g) suumkac noaituuxa abo couianwma abo
noaibua curyauis, abo CHTYaLLIA, WO CKAANACH
ua aary ykaapewns aaworo Jlorosopy npo
TPaNT, NOTIPUIYETECA, AKA Ha OOIPYNTOBaHY
aymky HE®KO: (i) mae Icroruuil nerarusnmi
BIVIME  HA  HMOBIPHICTE  JOTPHMAMHA  Ta
sukoHanns Oiepxysavenm ['panry Gyas-sxoro
31 enoix 30608 23aHL 338 unm Jlorosopom npo
rpaHT 1a/a0 3a GyAb-AKHM JOKYMEHTOM, (WO
mae siamowenns ao [Mpoexry, abo (ii) mae
IcToTHMIt HeraTHBHMI BILIMB HA BHINAHNA
UMHHOCTI, IAKOHHOCTI, Jabe3neyeHns
pukoHanus  abo obos’sixosuit  xapaxrep
sukonanns usoro Jlorosopy npo rpaur, abo
npas, incTpymenTie i npiopureris HE®KO s
pamxax wsoro Jlorosopy npo rpauT; abo

h) wacramms Gyaw-skoro imworo eunaaky abo
noaii, sxi, va aymky HEDKO, moxyts maru
ICTOTHMI HETATHBHHA BIVIMG,

7.2 Tpaso Onepxyeaua ['pauty osepaysaru 'panr
I HaAaNl NOBHICTIO abo 4ACTKOBO MPHIYTIHHACTHCR,
JancANO Bia OGCTaBMN, NOKK Noais abo noail, ki
NPHIBEAN [0 TIPH3YNHHCHHA, HE IHMKHYTH abo
HE®KO ne nosizomurs Onepaysava ['panty, wo
npaso oacpxysary I'pant i nazani noshicno abo
HACTKOBO BUIHOBJICHE.

73 Sxmo  npaso  Opepkysava  [pamry
onepaysary ['pant i Hanani s siAnOweHHi Oyab-axol
cymn  Gesnepepsno  npuniHere  npotarom 30
(rpuansr) xancwaapuux auis, HEDKO  soxe
UUIRXOM [THCBMOBOTO nosigomieHns Onepxysavy
ckacysary npaso Onepxysaya | 'panty oTpHMyBaTH
wo cymy i Gyas-axy noganswy sunaary(u). [licas
TAKOIO MOBLAOMACHMA Wi cymu A Oyab-aka
pianosiana  nonatkoea  sunaara(u)  Ppanry
asToMatuuHo ckacosyetses. HEDKO moxe na
BAACHHA  PO3CYA MOFOAMTHCA HA  NPOJOBKCHHR
repminy 30 (rpuausts) amie, wod Oxepxysay
['panTy Map Giabie Hacy 18 BUIPABICHNS CHTYAWIT.

-



74 If at any time it appears that there has been a
misappropriation by the Grant Beneficiary of funds
disbursed under the Grant or the Grant Beneficiary
has been engaged in any Prohibited Practice or other
wilful misconduct or any form of illegal activity,
NEFCO may terminate the Grant Agreement and
require that the Grant Beneficiary forthwith repay
any proceeds already disbursed under the Grant. In
addition, NEFCO may require that the Grant
Beneficiary reimburse NEFCO for any direct costs
incurred in connection with the collection of such
amounts,

SECTION 8. INDEMNIFICATION

8.1 The Grant Beneficiary assumes full liability
for, and agrees to and shall indemnify and hold
harmless NEFCO and its employees against and from
any and all liabilities, obligations, losses, damages,
penalties, claims, actions, taxes, duties, suits,
reasonable costs and expenses of whatsoever kind
and nature, and which in any way relate to or arise
out of, whether directly or indirectly:

(1) any of the transactions contemplated under the
Grant Agreement or the execution, delivery or
performance thereof, and/or

(2) the exercise by NEFCO of any of its rights and

remedies under the Grant Agreement,

provided that NEFCO shall not have any right to be
indemnified hereunder for its own gross negligence
or wilful misconduct.

8.2 The Grant Beneficiary acknowledges that
NEFCO is entering into the Grant Agreement, and in
doing so has acted solely as the Facility Manager for
the Facility in relation to the Project, and not as an
advisor to the Grant Beneficiary. The Gramt
Beneficiary represents and warrants that, in entering
into this Grant Agreement, it has engaged and relied
upon advice given to it by its own legal, financial and
other professional advisors and no decision made, or
action taken by it, when entering into the Grant
Agreement, is attributable to advice given by
NEFCO,
SECTION 9. DISPUTE RESOLUTION

9.1  The Grant Agreement shall be construed in
accordance with, and shall in all respects be governed
by, the substantive law of Sweden.

74 SIKulo BMABASCTLCH, U0 BIAGYIOCK HEULILOBE

suxopuctanns  Oaepysavem  [panry  xowris
lpavry  un Opepwysay  rpanty  3aimascs
3a60pOHEHOI0  MIAABHICTIO  ab0  BUMHAB MW

HaBMHCHI Henpasomipii ail, afo Gyas-axi Gopmu
nesaxkonnol aisasnocti, HEOKO moxe polipearw
Jlorosip npo rpaur i sumarary, wob Oaepxysay
HeraiiMo nosepuye Yei KOWTH, KKi wagifuam 8
pamkax [I'paury. Kpim 7toro, HEDKO wmoxe
sumaram, wod Oacpxyeay panty sixoaysan
HE®KO sci npami surpami, noHeceni y 38 83Ky 3
NOBEPHEHHAM TAKHX CYM,

PO3JILII S, BLIINKO/JYBAHHS

8.1  Onacpxyray panry Heee NosHYy
BUINOBIAATBHICTS, NOTOUKYETBCH, BUIIKOAOBYE i
saxumac HEOKO i Wi cnispoGitumxis sia ycix
30608  3aHb, BUNOBLAANBHOCTI, I0MTKIB, WIKOAM,
wrpadis, npereHsid, CTArHeHL, NOJATKIB, MMTA,
nozosis, odrpywrosanoi saprocti i surpar Gyas-
AKOrO poy W Xapaxrepy, 13 AKMMH Y BCIX BHNAJKax
NOB' A3aHKA ab0 AKi BHIVIHBRIOTH NPAMO 4M N0GIYHO
.

(1) Gyav-sxux oncpauiit, nepeadavennx
JLOroBopOM Mpo rpanT, WK 3 HOro NANHCAHHS,
VKAQIaHKS i BUKOHaHHS; i/abo

(2) saifcnenns HEQKO Gyav-axoro 3 foro npas
i IX 3aXHCTY 3riiHO 3 JloroBopos npo rpauT,

3 ymosn, wo HE®KO we wmac npasa wna

BIIKOAYB2HHA 33 JIOFOBOPOM NPO rPaHT “epes Cooc
rpyGe neabannerro abo ymucen.

8.2 Onecpxyeau [panry sminac, wo HEDKO
ykaagac  Jlorosip npo  rpaMt  BHKIIONHO 8K
Posnopansuk @oway y 38 a3ky 3 IlpoexTom, a He sk
panink Oncpwyeava ['panrty. Oaecpxysau Ipanry
BARBAAC # JAneBHAEC, Wwo npu ykaasanui Jlorosopy
npo  rpant  Bin  npHAMac # NOKNAAAETBCR  Ha
KOHCYABLTALIT, RKI HALAOTLCR oMy HOTO BIAACHHMM
IOPHAHYHHMM, dinanconumm " THIIHMH
NPoPeci INMMKH KOHCYIBTAHTAMM, 0 KOHCYAbTaL],
aki wazani HEDKO, me crocyiomses npHiMsaTTa
piwenus abo 3axoais npu yxaanenni wum Jlorogopy
Npo rpaUT.,

PO3ALTY. BHPIIEHHSA CIIOPIB

9.1  Jlorosip npo  rpaHT  TAYMAYMTLCA Y
BUINOBIAKOCTE 10, T2 B YCIX ACTICKTAX PEry-HOeTHhCH
marepiatbamum npasom Llseuii.



9.2 Any dispute, controversy or claim arising out
of or in connection with the Grant Agreement, or the
breach, termination or invalidity thercof, which the
Parties have not been able to settle by agreement
within 60 (sixty) days following the filing of a formal
request for negotiations, shall be finally settled by
arbitration in accordance with the Arbitration Rules
of the SCC Arbitration Institute (the "Rules”).

9.3  The arbitral tribunal shall be composed of one
(1) arbitrator appointed in accordance with the Rules,
The seat of the arbitration shall be Stockholm,
Sweden. The arbitral proceedings shall take place in
Stockholm, Sweden. The language to be used in the
arbitral proceedings (including documentation) shall
be English.

94 Notwithstanding the aforesaid, NEFCO may
take any action available to it under the law of
Ukraine to guard its interests under the Gramt
Agreement,

9.5  Service of any notice of process in connection
with any proceeding under this Section 9 may be
made to the addresses set out in the Special Terms
and Conditions and, to the extent allowed by
applicable law, in the manner provided for below
(Section 10). The Parties hereby expressly waive any
and all additional requirements for the service of any
such notice of process.

9.6. The Grant Beneficiary shall on demand
reimburse NEFCO for any expenses (including legal
fees) incurred by NEFCO in the preservation or
enforcement of any of its rights under the Grant
Agreement. However, if any arbitral tribunal or court
issues any ruling stating otherwise, such ruling shall
however prevail with respect to the costs and
expenses covered by said ruling.

SECTION 10. MISCELLANEOUS

10.1 The Grant Agreement shall come into force
when signed by both Parties and shall remain in effect
until the date upon which all obligations of the Parties
have been unconditionally and irrevocably paid and
discharged in full to NEFCO's satisfaction in
accordance with the terms and conditions of the Grant
Agreement, unless otherwise agreed by the Parties in
writing.

9.2  byas-sxi cnopu, posbixnocti abo nperensii,
AKi UKoy 3 Jlorosopy npo rpadT abo y 3s'a3Ky
3 UMM UM 3 OO NOPYIICHHAM, NpHiMHennam abo
HeaificHicno, ki CToponn He 3MOrIN BUPIIHTH B
AOrOBIpHOMY NOPRAKY npoTarom 60 (wicraecarn)
aHig  micas  noaadi  QopMaibHOl  BUMOIM  1Ipo
MEPEroBoOpH, OCTATOMHO BHPIMIVIOTLCS apSiTpaxkem
ariano 3 Tlpasunamu apSitpaxy ApbGitpaknoro
incruryty CTTI (rani - "Mpasuaa®).

9.3 ApGitpaxuuii cya ckaanacrtees 3 oanoro (1)
apOirpa, npuinaucHoro sianosiano go  llpagwa.
Micue  apliTpaxky Crokronsm,  Lllescuis.
ApGiTpakHE  NPOBADKCHHR  MPOBOAMTLCH B
Crokronemi, Llsewis. Pobovoro MOBOKO

apOITpaKHOro NPOBATKCHHA (BRAOMAIOUM
JOKYMCHTALLIO) € AHTAITACHKA MOBA,

94  Hessaxaioun na smueckazane, HEOKO moxe
pauTH  Oyap-sKki  3axoaw, wassni B Horo
POINOPALKCHHE, BUINOBIAKD 10 3AKOHOAABCTEA
Vipaiug, I8 3AXHCTY CBOIX IHTEpPECis Y paMkax
Jlorogopy npo rpaur.

9.5 [Ilpouccyanshi MOBIIOM/ICHHA CTOpIH,
No8’ L3aHi 3 GYAb-AKHM NPOBAIKEHHAM, ITLIHO 3 LIHM
PO3ALIOM 9, IMHCHIOIOTECA 33 ANPECAMH, BRATAHHMM
s Ocobaneux ymosax i [lopaaky, 1a y cnocif, ki
nepeadaschi wiwkde (posain 10). Llum nyHkToMm
Cropoun piliyse BIAMOBASIOTHCH Bl Oyab-aKux
JOMATKOBHX BHMOT 10 TIPOLIECYIBHHX (IOBIIOMICHD
Cropin.

96  Onepkyeay ['panty BLUUKOAOBYC  Ma
sumory HEDKO sci sirpars (Bo4aiovm BHTpaTy
Ha opuanuni nocayru), noweceni HEDKO ana
I0epeeHHs abo NPUMYCOROIO BHKOHAHHA Oyan-
axux npas 3a Jlorosopom npo rpant. OaHak, sKuwo
Gyab-sxuit cyn abo apbitpamumit Tpubynan Buaacts
Gyan-AKe PIICHHA, IO CTBCPUKYBATHME IHILE, TaKe
PIICHHA MATHMEC NCPCBIKHY CHIY CTOCOBHO TAKHX
BUTPAT | BHAATKIS,

PO3AL110.  PI3HE

10,1 Jlorogip npo rpant ualysac MMHHOCTI 3
moMmenty  nianucanns  oboma  Croponamu
JAMUACTHCA B CWII 10 JaTW, Ha 8Ky i

30008 s3auHR cropin Gesymonno i Ge3siakaniHo
BHILIAYCHT i BHKOHANI B NOBHOMY 0OCR31 HA KOPHCTS
HE®KO sianosiaso a0 ymos Jloroeopy npo rpanr,
AKULO THUIC He NoropkeHo CTopoHaMu B THCLMOBIH

dopwi. ‘



102 The Grant Beneficiary may not, without
NEFCO's prior written consent, assign or transfer
any of its rights, benefits or obligations under the
Grant Agreement,

10.3 In the event that any specific provision of the
Grant Agreement is or shall become void or
unenforceable, all the other provisions of the Grant
Agreement shall remain in full force and effect.

104  Any amendment to the Grant Agreement, or
any waiver or consent to be made by both of the
Parties under the Grant Agreement, shall be made in
writing, and signed by both Parties.

10.5 Any notice or request required or permitted to
be given or made under the Grant Agreement shall be
made in writing, and shall be deemed to have been
duly given or made when delivered by hand,
registered mail, courier or e-mail to the other Party at
the address specified in the Special Terms and
Conditions, or such other address as the Parties may
subsequently have designated by notice to the other
Party. If given by e-mail, any notice shall promptly
be confirmed by registered letter or courier.,

10.6 The headings used in the Grant Agreement are
inserted for reference purposes only and are not to be
considered or taken into account in construing the
terms and provisions of any article nor to be deemed
in any way to qualify, modify, or explain the effects
of any such provisions or terms.

10.7 Nothing in this Grant Agreement shall be
construed as a waiver, renunciation or other
modification of any immunities, privileges or
exemptions accorded to NEFCO pursuant to the
Agreement of 6 November 1998 between Denmark,
Finland, Iceland, Norway and Sweden concerning
NEFCO (as from time to time supplemented and/or
amended), the Framework Agreement between
Ukraine and NEFCO dated 17 September 2009 (as
ratified by the Verkhovna Rada of Ukraine on 21
September 2010), any other intemational convention
or any applicable law. Notwithstanding the
foregoing, NEFCO has made an express submission
to arbitration under Section 9.2 and accordingly, and
without prejudice to its other privileges and

102 Oacpxysay Ipaury we mac npasa Oe3
NONEPEAHLOT  NMUCHMOBOT  3rOAM HEDKO,
noctynatucs abo nepeaasatn Gyab-sxki 13 cpoix
npas, niisr abo sobos’xans v pamxax Jlorosopy
PO rPAHT.

103 Y  ewnanky, sKkumo Oyas-sKe  OKpeme
nosokenns Jlorosopy npo rpaur crac abo mMac crati
HeiACHMM a0 TAKKHM, O He MOKE DYTH BHKOHAHHM
Y NPHMYCOBOMY  MOPRIKY, PeliTa  MOJ0KCHb
Jlorosopy npo rpaHT JAMIIAKOTECE YHHHHMH Ta
JUACHHMM.

104 byas-axi nonpaskn a0 Jlorosopy npo rpaur
a0o Oyan-SKa BLAMOBA M 31043, AKa HAJICTHCR
oboma Croponamu 3a Jloroeopom npo rpaur
BUMHAIOTLCA B NHCLMOBIR Gopmi i nianucyloTLes
oboma Croposamm.

10.5 Byas-axe nosiaomaenus abo zanur  3a
JIOroBOpOM NPO TPAHT BYMHAKTHCA TTHCEMOBO |
BBAKAIOTLCH  HANCHKHHM HHMHOM nepesanumy abo
BUMHCHHUMM, RKILO BOHM BpyueHi ocobueto abo
HAICIAHT PCKOMEH0BAHOK NOWITOK, KYP'EPCLKOK
cyxb010  abo  CACKTPOMHOIO  MOWTOK MW
Croponi 3a aapecamu, skazanumu B Ocobameux
YMOBAX 1 NOpAAKY, 00 38 IHIMMKH aapecaMu, AKi
Cropouy MOKYTE 3rOAOM NPHIHAMATH  LLIAXOM
noginomacuus il Cropowi.  [loeiiomacHns
CACKTPOHHOIO NOLITOIO B NOJANBIIOMY HEBLIKAAIHO
MIATHEPUKYIOTHCH  PEKOMEHIOBANHM JHCTOM  alo

KYp €poM.

10.6 3aronosku, mxusani & Jlorosopi npo rpaur,
BCTABACHI JIMUIC UIR IPYMHOCTI NOCHIAHHA @ He
MAIOTH GPaTHCR A0 YBATH NPH TAYMAYCHH] TEPMINIB
i noaokent Oyias-Akoi crarri H BXMBATHCE 118
BHIHAYCHHA, IMiHK 200 NOACHEHHA HacaiaKis Oyib-
AKMX TAKHX YMOB YH NONOKENS,

10.7  XKoawe nosowenus usoro Jlorosopy npo
[PAHT  HE MOKE TAYMAYMTHCH SK  BUAMOBA,
ckacysanma abo iHwa IMina Oyan-AKHX IMYHITETIB,
npusiicie a00 3BLALHCHL BIA BMMOI, HAJAHMX
HE®KO sianosiano ao Jlorosopy sia 6 aucronana
1998 poxy smix Jlanicio, @inasuaico, lcaanaicno,
Hopeericio 1a Llseuiewo npo crsopenns HEOKO (is
YPAXYBAHHAM 3MiH Valo 0NOBHEHN, AKI NEPIOINIHO
MOXYTH BHOCHTHCR), Pamxosow yrogow sin 17
sepecus 2009 poxy mix Yipainow va HE®KO
(parudikosanoi Bepxosnowo Panowo Yxpainu 21
gepecus 2010 poky) abo Oyan-sKoi MEKHAPOIHOT
koneeHuii a6o sacrocornoro npasa. Hessaxaoun na
suweckazane, HE®KO' npamo noromkycrscs Ha

Mepeiavy Cropis Ha po3rasa apbiTpaKy BUNOBIHO



immunities  (including, without limitation, the
inviolability of its archives), it acknowledges that it
does not have immunity from suit and legal process
in respect of the enforcement of an arbitral award
duly made against it as a result of its express
submission to arbitration pursuant to Section 9.2.

10.8 NEFCO may at its sole discretion disclose any
documents or records of, or information about, this
Grant Agreement and/or any document related to the
Project to the Ministry of Foreign Affairs of Denmark
or any of its representatives.

SECTION 11. LANGUAGE AND COPIES
11.1 Unless NEFCO shall otherwise agree, each
document, certificate, statement, report, accounts,
and other written material referred to in the Grant
Agreement shall be in the English language or be
accompanied by a duly certified English translation
thereof. If requested by NEFCO, such translation
shall be made by an authorized translator.

11.2 The Grant Agreement has been executed in
both the English language and the Ukrainian
language in two (2) original counterparts each having
cqual legal force. In case of any discrepancies
between the English and the Ukrainian version, the
English version shall prevail.

a0 poyginy 9.2 1a, sianosiano i 6e3 wxkoam A
INWIHX CBOTX NPHBIACTE Ta IMYHITETIB (BRIIOHAKOUH,
Oe1  OOMCAKCHHS, HENOpYWHicTs 11 apxisis),
MIATBEPDKYE, LIO BOHA HE MAC IMYHITETY Bijl N1030BY
I CYJIOROIO MPOBAKCHHA CTOCOBHO NPHMYCOBOIO
BHKOHAHHA apbiTpaKHOro pitieHns, npuinsroro
MPOTH Hel BHACKIAOK 11 NPAMOT 3roaM Ha nepesavy
CNOpIBE Ha po3rasa  apbiTpaky BLANOBLAHO 110
posaiy 9.2,

10.8 HEDKO mome Ha BAACHHA PO3CYA POIKPHBATH
Gy b-aKi AOKYMEHTH, Janucu abo inwy indopmauito,
wo crocycrses usoro Jlorosopy npo rpant ta/aGo
Oyab-aKoro aokymenta, wo crocyerscs [lpoexry,

Oy/b-aKHM NPEACTABMHKAM Minicreperea
saxopaoHHux cnpas Jlaxii,
PO3JALT 11.  MOBA I KOmi

11.1 SAxwo HEDKO wne noroamrscs na iHwe,
KOKEH  JIOKYMEHT, ceprwdixar, 3as8a, 13BIT,
OYXIaTrepChRHit AOKYMCHT # IHIIMA (THCLMOBMI

marepian, razammi v Jlorosopi npo rpawr,
BHKAANACTLCA  AHrAiACHKOI0 mosoilo  abo
CYTIPOBOLKYETHCR HAICKHO 3ACBLAYCHHM

MNCPCKIAIOM Ha AHIATACLKY MOBY. Hxmo wworo
sumarac HE®KO, rakuii nepexnan 3aificHiocTscs
nepeKaaadeM, AKHn npoiwos ceprimpikaio,

11.2  Jlorosip npo rpasT nianucanmi anriiicskon
MOBOK #i YKPAiHCBKOIO MOBOK ¥ asox (2)
OPHITHAIBHMX NPHMIPHMKAX, AKI MAIOTH OJHAKOBY
opHaMaHy ey, Y sunaaky  Gyab-akux
POIODKHOCTCH MK AHIAIHCLROI0 # YKPATHCHKOIO
BCPCIAMM  BEPCIA  AMIAIHCHRKOI0  MOBOK  Mae
NEPEBAKHY CHIY.



SIGNATURES / ITJUTHCH

For NORDIC ENVIRONMENT FINANCE CORPORATION /
Bia MIBHIYHOT EKOJOINYHOT ®ITHAHCOBOI KOPIOPALUT

By / nianue:

Iryna Fedorénko / Ipuna Menopenxo
Programme Manager /

Kepiaunk [porpamulIporpasu

For BASHTANKA CITY COUNCIL OF MYKOLAIV REGION /
Bia BAIITAHCHKOI MICBKOI PAJIH MHKOJIAIBCHLKOI OBJIACTI

rehovyi / Onexcanap Axaroniitossy beperosuit



AOJATOK 1

PROJECT DESCRIPTION AND REPORTING/
OINUC NMPOEKTY TA 3BITHICTH

1. PROJECT DESCRIPTION
1. ONHC NMPOEKTY

Project Objectives / Hiai Mpockry

The purpose of the project “Restoration of Water Supply and Wastewater Treatment in Bashtanka Urban
Territorial Community™ (the Project) is to establish an integrated and resilient water supply and
wastewater management system in Bashtanka, Mykolaiv Region. The Project Recipient is Municipal
Enterprise “Miskvodokanal™ Bashtanka City Council (EDRPOU 31529081). The Project aims to
climinate non-compliant wastewater discharges, reduce excessive water losses, improve sanitary and
public health conditions, and ensure environmentally compliant and reliable water and wastewater
services for the local population, including internally displaced persons (IDPs).

The existing water supply and wastewater infrastructure in Bashtanka is critically deteriorated and
largely outdated. The wastewater treatment plant, constructed during the Soviet period. At the same
time, the water supply system experiences extremely high levels of non-revenue water (NRW), frequent
failures, emergency repairs, and significant operational inefficiencies caused by aging pipelines and
clectro-mechanical equipment. A substantial share of the population remains outside the centralized
wastewater system. The situation has been further aggravated by war-related damage to municipal
infrastructure.

By improving water supply and wastewater treatment infrastructure, the Ptoject will significantly reduce
pollution loads discharged into the Inhul River and local water bodies, improve operational reliability
and energy efficiency, reduce water losses, and strengthen the resilience of critical mumclpal
infrastructure, The Project will improve access to reliable and environmentally compliant services for
approximately 24,000 residents, including around 3,000 IDPs, contribute to better sanitary and public
health conditions, and support compliance with Ukrainian and EU environmental standards.

Metowo npockTy «BiHORICHHA BOZONOCTAYAHHA TA OMMIIEHHA CTIMHMX BOA Y Baurrancexifi miceKid
TepuTopiansHii  rpomaain (nani ~ TIpockT) € CTBOPEHHA IHTEIPOBaHOI Ta CTIHKOT CHCTEMM
BOJAONOCTAYAHMA | BOAOBIABEACHHA Y MicTi Bawrmanka Mukoaaiecekoi obaacti. Peumnicnrom INpoekry
¢ Komynaasne nianpuemcreo "Micsxeogoxanan” baurrancexoi micsxoi paxu (€JIPTIOY 31529081).
[IpoexT CPAMOBAMMA HA NPUIMHEHHA CKMIIB CTIMHKX BOA, WO HE BIANOBIAAIOTL HOPMATHBHHM
BHMOFAM, CKOPOYCHHA HAIMIPHMX BTPAT BOAM, NMOKPAIUCHHA CAHITAPHO-ENLIEMIONONIMHHX YMOB Ta
3a0€3INCHCHHA HACCACHHA HATIAHMMH A CKOAONYMO DCINCUHHMM NOCITYraMH BOJAONOCTAYAHMA Ta
ROAOBIBCACHHA, BXTIOMAIONH BHYTPItINGO nepemiutenux ocib (BI10).

lenyioua iMgpacTpyKTypa BOJONOCTAMAHHN Ta BOJOBIABCACHHA ¥ Bawranui nepebysac y KpHTHIHO
INOICHOMY Ta 3ACTApLIOMY cTani. OMHCHI CHIOPYAM CTIMMMX BOA, NOSYAOBAHI IIC Y PAISHCBKHA
nepios. OAHOMACHO CHCTEMA BOJOMOCTAYAMHA XAPAKTEPHIYCTHCH HATIBHYAHHO BUCOKHM PisHeM BTPAT
soan (NRW), wacrummu napumu. HEOOXUIHICTIO MOCTIHHKX peuom-is TA HHILKOKO ONEpailiinow
edexTHBHICTIO Hepes IHOMICHI pr6m1pono:m Ta eaeKTpoMexanivie obnaaHanna. 3HauHa HacTHHA
HACCACHHR HC nux:lmelm no llﬂﬂ'p&'“"OMNOl CHCTCMH BO'IOBIJIBC,’ICNHI Clﬂ‘)!llll TAKOK
YCKAAAHMAACH YEPes NOKOLKEHHS MYHILHNATBHOT IHPPACTPYKTYPH BHACALIOK BiFHH.

3aBAAKM MOJCPHIZALIT CHCTEM BOJONOCTAMAHHA T4 OYMUIEHHA crivnnx poa [lpoext sabeneuns
CYTTEBE CKOPOMEHHA 3A0PYAHEHNA PIMKH THIYA Ta MICUCBHX BOZOMM, NLABMICHHA HALIAHOCTI Ta
CHEProedeKTHBHOCTI PODOTH CHCTEM, IMCHIICHHA BTPAT BOAM TA NOCHACHHA CTIHKOCTI KPHTHYHOT
MyHIHNAABHOT iHGpacTpykTypi. [TPOCKT NOKPAIMTE 10CTYN A0 HALIHHHX Ta eKOMONMHO Gesneunmx
nocayr ans Gawasko 24 000 mewxanuis rpomazy, Brmouaoun Gamssxo 3000 BIIO, cnpustime
NOKPALUICHIIO CANITAPHHX YMOB | CTAHY TIPOMAJCHKOr0 310pos’s 1a 3abemeunTs BUINOBLIHICTL
YKPATHCHKHM T2 CBPONCHCHKNM CKOIOMNYHHM CTAHAAPTAM.



Project Budget / Broaxer Hpockry

The Project Budget is estimated at 6,060,000 EUR. The sources of financing of the Project is as

follows: / Broaxer ﬂpocnn) ouiHioeTecs B 6,060,000 espo, Jbkepeaa dinancysanua llpoexty
mmcmounm :

Ministry of Foreign Affairs of Denmark
Investment Grant / Insecruuifinmii rpanr 10
MinicTepersa 3aKopaoHnux cnpas Jlanii

Bashtanka City Council co-financing / 560,000
Cnisdinancysanns sia baurrancskol Michkol
paum

Total / Pazom 6,060,000

Project components / Komnowenru Ipoexry

The Project consists primarily of the components as set out below, subject to such modifications thereof
as NEFCO and the Beneficiary may agree upon from time to time: /

[TpoekT nepeayciM CKAAIACTECA 3 KOMNOHCHTIB, SK 3A3HANCHO HIKYC, 3 YPAXYBAHHAM TAKHX 3MIH, K
HE®DKO ra Beneditiap MOXKYTH NOrOKYRATH HAC BIL HaCy:

e Component 1. Design, supply, installation and commissioning of a wastewater treatment plant
(WWTP) / Komnonenr 1. [TpoexryBsanus, nOCTANaAHHA, MOHTAXK T2 BECACHHA B CXCIYATALIIO
OMMCHOT cnopyaum criunnx soa (OCCB);

e  Component 2. Design, supply, installation and commissioning of a new water supply pipeline
from Water Pumping Station No.l (WPS-1) to Water Pumping Station No. 3 (WPS-3) /
Komnonenr 2. Npockrysanns, noCTavaHHs, MOHTIDK Ta BBCACHHA B CKCILIYATALIIO HOBOIO
BOJIOTOHY Bl BOAONPOBIAHOT HacocHol cranuii Nel (BHC-1) no sononposianol HacoCHON
cranui Ne3 (BHC-3);

e  Component 3. Implementation of a comprehensive non-revenue water (NRW) reduction
programme in the water supply system / Kommnonenv 3. BnpopamkeHHS KOMILIEKCHOT
nporpamu ckopoycnus srpar soan (NRW) y cucremi Boaonocravyanmts.

Project implementation / Bnposaxxenns Ipoexry

PIU requirement. The Beneficiary will establish a Project Implementation Unit (“PIU™) to manage the
Project. The PIU shall be staffed and organised in a way acceptable to NEFCO. The purpose and
responsibility of the PIU is to coordinate and manage the implementation of the Project. The PIU shall,
in cooperation with consultants appointed by NEFCO, inter alia, undertake procurement, manage
contracts, monitor and coordinate the Project implementation as well as report to NEFCO on Project
progress and arrange for the submission of requests for disbursements to NEFCO. It shall also coordinate
and facilitate communication between all project stakeholders, including contractors, NEFCO and the
NEFCO appointed consultants. /

Bumora wono I'PIL Bewediviap crsopure 'pyny Peanizauii [lpoexty («I'PIl») ans ynpasninus
npoextom. I'PIT mae Oyru yxommiexrosano ta opramisosano y cnocib, npuitnsruni ans HE®KO.
Meroio Ta sianosipaashicnio I'PI1 € xoopasuaitis va ynpasainna snposakennsy Hpoexry. I'PIT y
cnisnpaui 3 koucyavtanwramu, npuinasenumy HEOKO, 1okpema, 3gifickioe sakynisni, ynpasise
KOHTPAKTAMH, KOHTPO/IIOE Ta Koopaunye Brposakenns [Tpoekry, a Taxox ssirye HEOKO npo xin
eukonanns [lpoexty Ta opraninosye nojanns sanurie wa sunaaty HE®KO, I'PI1 rakox noeuxna
KOOPIMHYBATH Ta CHPHATH CILIKYBAMHIO MiXK YCIMA SALIKABICHHMH CTOPOHAMM NPOCKTY, BIIIOHAIOMH
niapaanukis, HEOKO ra koncyavranrin, npusnavennx HEOKO.

Procurement. Suppliers and Contractors shall be selected and contracted in accordance with NEFCO's
Procurement Policy and Procedures. / 3akynisai. [Nocrasansuukn 1a miapsaumku obuparoteca 1a
KOHTPAKTYIOTHCR BLANOBIAHO 10 Moaituku Ta [Mpoueayp 3akynisens HEOKO.



Project _Completion. The Project implementation shall be considered complete (the Project
Completion) when the new equipment has been installed, put into operation, performs as required and
as such verified by consultants appointed by NEFCO, and when the Beneficiary has submitted a formal
notice of Project Completion to NEFCO. The estimated Project Completion (the Completion Report)
is 24 June 2029.

Tepmin 3asepienns. Peanizauis [poexry praxacrecs 3agepicHoio (3asepmennn [poexry), xoam
HoBe ODNAIHAMNA BCTAHORICHO, BBCACHO B CKCIUIYATALIO, TA  NEPEBIPEHD KOHCYILTAHTAMM,

npusnavenumu HE®KO, i konm benediwiap nanas HEQKO odiuifine nosiioMIeHis npo asepuicHHs
[poexty. Opienrosumit Tepmin sagepwenns [poexry (3sir npo 3asepmenns) ¢ 24 wepsun 2029

POKY.

2. ENVIRONMENTAL REQUIREMENTS
2. EKOJIOTTYHI BHMOI'H

2.1. Requirements to construction’

Construction of the infrastructure system shall comply with relevant Ukrainian legislation and the
work shall be organized to insure minimal negative impact on people and to the environment,

Hygiene, health and the environment
The infrastructure systems must be designed and built in such a way that they will, throughout their life
cycle, not be a threat to the hygiene or health and safety of workers, users or the general public, nor have
an exceedingly high impact, over their entire life cycle, on the environmental quality or on the climate
during their construction, use and demolition, in particular as a result of any of the following:
e the release of dangerous substances into drinking water or substances which have an
otherwise negative impact on drinking water;
e faulty discharge of wastewater, emission of flue gases or faulty disposal of solid or
liquid waste.

Safety and accessibility in use

The infrastructure systems must be designed and built in such a way that they do not present
unacceptable risks of accidents or damage in service or in operation such as slipping, falling, collision,
bums, electrocution, injury from explosion and burglaries. In particular, construction works must be
designed and built taking into consideration accessibility and use for disabled persons.

System efficiency improvement

The infrastructure systems shall be designed and constructed in such a way that the energy efficiency of
the system is improved, and the leakage levels are reduced compared to the pre-war situation.
Construction works, including dismantling, must also be implemented in an energy-efficient manner,
using as little energy and resources as possible.

Sustainable use of natural resources
The infrastructure systems must be designed, built and demolished in such a way that the use of natural

resources is sustainable and in particular ensure the following:
e durability of the construction works;
e use of environmentally compatible raw and secondary materials in the construction
works.

' REGULATION (EU) No 3052011 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of § March 2011 laying down
harmonised conditions for the marketng of construction products and repealing Councal Directive S%106EEC (Text with EEA relevance),
Ansex |

P PEFAAMEHT (€C) No 3052011 €BPOJERCEKONO DAPAMEHTY 1 PAJIM 243 9 Gepenes 2011 poxy 1o perasonicimss
TEPNOMDIOBENHX Y08 Uix vapseTiuny Gy usc s mpobin Ta oxacysmns Jlspexrisa Paan 89106/ CEC (Texor, mo Mac sLsomesis 20
CE3), Joaarox |



2.1. Bumoru no Gyaisanursa’

Byaisnnurso in@pacrpyKrypnol CHCTEMH NOBHMHO BLINOBIIATH “HHHOMY JAKONOIABCTRY
Yxpaiun, a poborn nogunni 6yru opranizosani vakum annom, mob zabeineanrn minimansuwii
HErATHBRWH BIVINE HA J04eH T2 HABKOANIINC CEPeloBHIIe.

CiricHa, 310pos'a T4 HABKOAHUINEG CEPEAOBHILE
Crcremu iHGPACTPYKTYPH NOBHHHI OYTH CIPOCKTOBAKI T8 NOOYIOBAHI TAXHM YHHOM, WOO NPOTArOM
YCHOIO CBOIO KMTTEBOrO UMKIAY BOHM HC CTAHOBWIM 3arposM ririeHi uwm 3iopos’io ta Geincuw
MPALIBHHKIB, KOPHCTYBAYIBE 4H IPOMAICHKOCTI, & TAKOK HC MUIH HATIBHYARHO CHILHOIO BILIHBY
MPOTATOM YCHOTrO TEPMIHY EKCTUTVATALIT, UMKTY, Ha AKICTH HABKOIHIIHLONO ceperonuita 200 Ha XaiMar
1ia Hac ix OyAIBHHUTEA, BHKOPHCTAHHA T2 3HCCCHHR, 30KPEMa B Pe3yabTari Oyas-AKOro 3 HaCTYIHOTO:
®  BUXHA HeGEINEUNHX PEYOBHM Y IPYNTOBI BOJAH, MOPCHLKT BOAM, NOBEpXHesi BoaM abo
TPYHT;
®  BHKHA HEGEINCUMMX PEYOBHH Y IIHTIY BOAY 200 PEHOBHM, SKT IHILIHMM YHIHOM HETATHBHO
BIVIHBAIOTH HA MIHTHY BOJLY.

BiSiidias ; .
Cucremu indpacrpyxrypu nosunsi 6yTH cnpoekToBadi 1a noby10BaHi TAKHM YHHOM, Wob BoHM He
CTANOBHAM HENPHANATHONO PHIMKY HEWACHHX BHNALKIS aB0 NOWIKOKEHSL NI Yac excrayataii um
CKCIUIYATAWIT, TAKMX AK KOBIAHHA, NALIHHA, JITKHCHHA, OMIKH, YPRKCHHA CACKTPHUHHM CTPYMOM,
TpaBMM BHACAIAOK BuOYXY Ta Kpanikkw 31 2i0mMom. 3okpema, OyaiBeiabHI CROPYAH NOBHHHI
NPOCKTYBATHCA Ta OYAYBATHCH 3 YPAXYBAHHAM JOCTYNHOCT] T4 BUKOPHCTANNA U1 OCID 3 0GMeEAeHHMH
MOAKTHBOCTAMM,

[Tiasmienna ePeKTHBHOCTI CHETEMM

Cucremu indpacTpykTypH nosrHHi 6y TH CNPOEKTOBaHI Ta NOOY/I0BAHT TAKHM YHHOM, OO MLIBHILNTH
CHEProeeXTHBHICTL CHCTEMH T IMCHILMTH PIBCHEL BHTOKY NOPIBHAHO 3 J0BOCHHOIO CHTYALICIO.
byniseasHi pobOTH, BKIIOYHO 3 JCMOHTAKEM, TAKOAK MNOBHHHI 3AIACHIOBATHCE eHEProedeKTHEHHM
CnocoBoM, BHKOPHCTOBYIOUH SKOMOFA MCHIIE CHEPFiT T8 pecypeis.

Paionanste BHKOPHCTAHHA IPHPOANNX PECYPCiB
Cucremu iHpPacTPyKTYpH NOBHHKI GYTH CNPOEKTOBAHI, NOOYOBAHI TA IHCCCHI TAKMM YHHOM, WOl
BHKOPHCTANMA NPHPOANMX pecypeis G0 Cranmm i, 3J0Kpema, 1abe3neuysaio HacTynue:

®  0BroBiMHICTL OyaiBeabHnx podir;

®  BHKOPHCTAMHA EKOJOMYMMO CYMICHOT CHPOBHHH T BTOPHMHMMX MaTepianis

Byaiseasuux poborax.

2.2. Requirements to construction materials
It is not allowed to use
o the materials included to the “Red List™ of Construction materials’;
e fluorine gases (SF6, PFC) in the windows construction. There is a need to use argon
(xenon) or vacuum;
e asbestos material,

2.2. Bumoru no Gypiseannux marepianis
He 20nyckacTbes BHKOPHCTAHHA:
®  marcpianis, BHeceHHX Y «Yepsonnil cnucok Byisenuux Marepiating;
e rasis dropy (SF6, PFC) & koncrpykuii sikon. Bukopucrosysarn aprou (kcenon) abo
BaKyyMm,

2 Batps:aww greenspec <o uk bardding -dessgn ved-list-0 f-banne d-10%1C-ConSTructm-mate rials



*  asBecToBMICHI MaTepianm.

2.3. Handling of hazardous materials

If asbestos containing materials ("ACM™) found, their location shall be mapped. If major asbestos-
related risks are identified (e.g. removal of old ACM), procedures for safe handling, removal and
disposal of ACM to avoid exposure risk shall be developed. This would include development of a
manual and training on the correct removal and handling of ACM and development of instructions and
provision of appropriate personnel protective equipment for conducting such work.

2.3. Nosoxennn 3 nebesneunnmn Marepiaiamu

Fpw 3saxopkeHHi MaTepiania o MicTaTs asbeet (AM) IX MICHEIHAXO/LKCHHS HCOOXIIHO NOTHAYKTH.
Ao Gyayre sussaeni Hauni puinkn, noe'slani 3 asbectom (Hanpukaas, sHaaienus crapux AM),
Oyayrs pospobaeni npoueaypn Oe3neunoro NOBOKEHHA, BHAANCHHA Ta yrwisauil AM 3anis
YHHKHCHHA BIAMBY JaHoro pusuky. lle nepeabauvarume po3pobKy nociGHMKa Ta HABYAHHA W00
NPABHALHONO BHAYHCHHS Ta NOBOLKCHHA 3 AM 1a pospobky iHCTPYKUIA 1 JabeIneyenns sianosianux
3aCO0IB 3AXHCTY NEPCOHANY JUIA NPOBEACHNA TRKHX pobiT.

3. REPORTING OBLIGATIONS
3.3BITHI OBOB'SI3KH

The below reporting obligations apply to each Grant disbursement. The reporting obligations shall be
deemed fulfilled when NEFCO, prior to the disbursement of each Tranche, is in receipt of the progress
report relevant for the specific disbursement and possible other information, which NEFCO reasonably
might request. The reporting material is prepared by the project support consultant on behalf of the
Beneficiary. /

OGOB AIKH M0 3BITYBAHHIO, K 3A3HAYCHO HIKMC, CTOCYIOTHCA KowHoro Tpanmy. OGos'siku 1o
IBITYBAHHIO BEAKAIOTHCR BUKOHaHumu, xoan HEDKO, nepea natanusasm xomnoro Tpamwuy, orpusana
IBIT MPO BMKOHAHHA, PEICBANTHMIA 210 KOHKPETHOI BHMIVIATH T2 MOXIMBY iHWY iHOPMaUiO, AKY
HE®KO moxe 06rpyHTOBAHO BHMAraTH. 38ITHI MATCPIAIH MOTYIOTLCH KOHCYILTAHTOM 3 NIATPHMKH

npoexty sia imeni Onepxysava [paury.

3.1.  PROGRESS REPORTS prior each Tranche
. e  General description of the progress compared to plan;
Potential issues of concern to be addressed;
¢ Information on procurement including information on main concluded supply contracts,
copy of such contracts and relevant invoices and payment documents;
+ Cost update relative to investment budget;
e Agreed time schedule compared to planned time schedule.

3.1.  3BIT PO BHKOHAHHS nepex xoxuum vpanmem

*  SaraasHuil npOrpec y NOpiBHANHI 10 JanIaHoBaloNo;

e [lorenuiiini npobaemu;

e Indopmaitia Npo 3AKYNIBAL, BKIIOMAONH OCHOBHI YKAAICHI KOMTPAKTH MOCTABKH Ta
KOMIT TAKMX KOHTPAKTIB T2 BIANOBLIHI PAXYHKM T8 IAATEKHI IOKYMCHTH;

e Ounornenns indopmattii No BUTPATAX BUIHOCHO 10 iHBECTHIIANOIO B0 uKeTy:
CrigsiiHOWEHHA (HAKTHYHOIO “acoBOro rpadiky BiAHOCHO JANIAHOBAHOIO HACOBOIO
rpadixy.

3.2. COMPLETION REPORT (upon Completion for the lass Tranche)
e General description of the completed project compared to plan;

Potential issues of concern to be addressed;

Actual costs versus the investment budget;

Documentation of Project completion, ¢.g. test runs;

Measurements, e.g. obtained environmental improvement:



¢ Statement describing the main objectives achieved through the implementation of the
Project.

3.2. 3BIT PO 3ABEPIIEHHS (nicas 3asepmenns nepen ocrannin Tpanmem)
*  Saraasuuii Nporpec y nOPIBHAHHI 10 JATUIRHOBAHOTO;

Hovenuifini npoGaemu;

DakTHYHI BHTPATH BIAMOCHO BIOKETY INBECTHLLIR;

JIOKYMCHTALIR PO MBCPIICHHA NPOCKTY, HANPHUKAAL TECTOBI JANYCKM;

BHMIpH, HANPHKIAA 1OA0 NOKPALICHS JOBHIIHLONO CEPEAOBMILA;

BucHoBKY, SKi ONUCYIOTE OCHOBHI WL, AOCKIHYTI NPH peanizaiii.

3.3. Reporting during implementation Period
3.3. 3sivrysanun nporsrom fepioay enposavsenns

e The Environmental Social Action Plan (ESAP) will be developed by the PIU support consultant and
will be updated during the project implementation. The ESAP is to be reviewed by NEFCO and may
be adjusted upon NEFCO's discretion. / Exosoriunmii va comiansumii naan aiii (ECIL) Gyae
po3pobaenmit koncyasranTom 3 niarpuskn FPIT i Gyae oHOBMIOBATHCS 111 HAC peanisaiii NpocKTy.
ECTL mae 6ymn neperasnyruit HE®KO i moxe Gyru ckopurosanmii wa poscya HE®KO.

e Project objective and results framework will be developed by the PIU support consultant and will be
updated during the project implementation / Mera i crpykTypa pesyvastatis npockty Gyayrs
pospobaeni koHeyasTanTom 3 niarpumku [PIT i Gyae oHOBIIOBATHCR NI HAC peanizailii npoexTy.,

Project objective and results framework / Mera 1a pesyasTarn upockry

34,  Environmental reporting
34, Exoaoriuma ssirmicrs

3A4.1. Annual report /
3.4.1. Mlopiummit snir

An environmental report, in the form of the table below, shall be produced each year for the period of
five (5) year, starting from the completion of the Project. The report shall detail an environmental
performance of the Project and shall be submitted by 28 February each year in order to be included in
NEFCO’s Annual Environmental Reports. / Exonoriunmii ssir y dopmi rabamui nase1enol nwxve Gyae



HAZABATHCE KOKHOIO POKY YNpoaosx n'sti (3) pokie sia sasepuwenun [poexry. Llei smir Oyae
BIAOOPAKATH €XOIONTYNE BHKOHAMNA NPOCKTY, | Oyae Hasasatuch 28 10TOr0 KOKHOIO PoKy A1
smovenna y Llopiunmit Exonoriunmit 3sivr HEOKO.

Environmental report / Exosoriunmnii 3gir

Electricity / MWh/year / 902 1.202

Eackrpuyna enepria MBr-roa/pik e
Water / Boaa m? /st 1,206,439 472,039
Water abstraction m’/year / 1,679,997 945,423
(calculated) M/pik
tons/year / 392 522
0 TOW/piK
3.4.2. Post evaluation

3.4.2. Ouinka nican sasepuienns nPocKTy

NEFCO may carry out an environmental post evaluation a year after the Project Completion to establish
whether the Project has achieved its overall long-term environmental goals. NEFCO and its
representatives will in such case require access to the site and all project documentation relating to the
environmental performance. / Exonoriuna ouinka nicias 3asepuienis NPoEKTY MOKe JACHIOBATHCS
NpoTAroM poky nicas 3asepuienn [IPOcKTY AR BHIHANCHHA TOTO, HM JOCKE NPOCKT JAraibMuX
exonorianmx uineit, HEGKO 1a ixui npeacTasiuky, TAKHM YHHOM, BHMATAIOTH A0CTYN 10 00" exTy Ta
BCIET NPOEKTHOT AOKYMCHTALT BLAHOCHO CKOJOMMMOTO BHKOHANNHA S NPOBEICHHA OUIHKK NiCas

SABEPLICHHA NPOCKTY.

For NORDIC ENVIRONMENT FINANCE CORPORATION /
Bia MIBHIYHOT EKOJIONYHOT ®IHAHCOBOT KOPITOPALUT

Iryna FedorenKo / Ipuna deaopenko
Programme Manager /
Kepisuuk INporpamullporpasu




ANNEX 2/
AOJIATOK 2

FORM OF DISBURSEMENT REQUEST/
DOPMA AITHTY HA BHILIATY

[BENEFICIARY'S LETTERHEAD)/
[Ha Gnanky Onepxysava)

Nordic Environment Finance Corporation/
[ligHiuna exonorivHa GiHaHCORa KOPROpallis

Attention: Project Administration / Jlo yearn: Ynpasiainua npockramu
Fabianinkatu 34, 00100 Helsinki / ®aGianinkary 34, 00100 Feascinki

Finland / ®inasnmis
DK0407-2026-101
Date//lara [o]

Re.: Disbursement Request under Grant
Agreement DK0407-2026-101, dated |o]

1. We refer to the above Grant Agreement
between [#] (the “Grant Beneficiary”™) and Nordic
Environment Finance Corporation (“"NEFCO”). The
terms defined in the Grant Agreement shall have the
meaning ascribed to them in the Grant Agreement
whenever used in this Disbursement Request.

2. The Grant Beneficiary irrevocably requests
the following disbursement, in accordance with the
terms and conditions of the Grant Agreement:
Disbursement no, [e]

Amount of [insert currency and amount in numbers|
[in letters)

Disbursement Date [insert the requested date of
Disbursement)

[This original Disbursement Request, together with
the supporting documentation, has been forwarded
to you by registered mail/courier. ]

3. The payment instructions are as follows:

IBAN-Account: [insert the IBAN- account number|

Account Holder: [insert name and address of the
supplier)

Account Bank: [insert name and address of the

Crocosno: 3auur na sunaary sa Jlorosopom npo
rpany DKO0407-2026-101 sin |o|

1. Mu nocuiaaemocs na suesraganuit Jlorosip
npo rpant Mix [*] (“Oaepaxysaw ['panty”) i
Ilisniunow CKOONHHOK dinancosoio
xoprnopauicio (“HE®KO"), Tepminm, suinaucui s
Jlorosopi npo rpauHT, Npu BHKOPHCTAHHI B 3anuTi Ha
BHILIATY MAKOTH IHAYCHMA, BiIMavene 8 Jlorosopi

Npo rpanT.

2. Onaepxysau Ipanry GIBiAKIHYHO NPOCHTE
Ipo0HTH HACTYNHI BHIVIATH, 3ITUIHO 3 YMOBAMH

Jlororopy npo rpaur:
Bunaara N o]

Y cymi [exazamu samomy @t cymy yugpasu)
[nponucom)

Jara sunaarm
sunamu)

[exaramu  neobxiony oamy

[Opurivan uporo 3anury Ha BHIVIaTY, pPasoM i3
MIATBEPUKYIONHMH IOKYMCHTAMH, HAZICIAHO BaM
PEKOMEHIOBAHMM HCTOM /Kyp cpom. ]

3. Inarikui pexeizHri:

IBAN- Paxywok: |exazamu IBAN- nomep paxynxy|

Baacuux paxyuxy: [exaramu waiveenyeanns i
AoPecy ROCMavaIbnuKa)

Baukiscukuii paxynox: [nasea it aopeca oanxy|



bank)

Account Bank's SWIFT/BIC code: [insert the
code)

Correspondent Bank: [name and address)

Correspondent Bank’s SWIFT/BIC code: [insers
the code)

(If the Account Bank is not located in the country
whose currency is to be paid, enter the name and
address of the account bank s correspondent bank in
such counry.)

4. The Grant Beneficiary hereby confirms (i) that
the representations and warranties set out in the
Grant Agreement are true and accurate in all respects
at the Disbursement Date; (ii) that all other
undertakings made by the Grant Beneficiary under
the Grant Agreement have been fulfilled; (iif) that no
event of suspension (as defined in the Gram
Agreement) has occurred at the Disbursement Date;
and (iv) that all of the requirements and conditions
precedent for disbursement under the Gramt
Agreement are and remain fulfilled as of the
Disbursement Date and shall continue to be effective
as of such date. If this certification, in whole or in
part is no longer valid, as of or prior to the
Disbursement  Date, the Grant Beneficiary
undertakes to immediately notify NEFCO,

5. The Grant Beneficiary hereby confirms that
on the date of this Disbursement request there are no
changes in the Counterparty Information Document
as provided by the Grant Beneficiary to NEFCO
[please add the date] / [If there is any change to the
Counterparty  Information  Document  please

specify].

6. Please find attached documentation evidencing
that all requirements and relevant conditions
precedemt for the requested disbursement are
fulfilled as well as written confirmation issued by the
account holding bank confirming that the supplier is
the legal owner of the above-stated bank account.

Yours sincerely,

[BENEFICIARY] !/ [OJIEPXYBAY]

By / nianuc:

SWIFT/BIC xoa paxynky Ganxy: [exazamu xoo)

bank-kopecnonaent: [naivenyeanns it aopeca)

SWIFT/BIC xoa fanky-Kopecnonienra:
|exazamu xoo)

(Hrxwpo Ganxiecorult paxynox we Imaxooumscs 6
Kpalni, vus eavoma Mac Gymu euniavenda, 66edinn
Haz;sy 7 adpecy  GanKy-Kopecnonoenma
DANKIBCBROZ0 PAXYNKY & maKii spaini).

4. Oaepxysay Dpanry nixrsepaxye (i) wo
3aneBHeHHA i rapanil, suxaaneui 8 Jlorosopi npo
rpaut, BeeBiuno goctosipui i toumi wa Jlary
sunaary; (i) wo sei imwi 30608 A3aHHA, BIATI
Onepxysavem ['panty 3a Jlorosopom npo rpamr,
eukonani; (i) wa Jlary swmnatw we siabyaocs
AOAHOrO BHNaaXy npusynuHeHHa (AKi BHIHAYCHI B
Jlorosopi npo rpanT); (iv) YCI BUMOrM T2 NOnepe/iti
ymoen ans guiaar sa Jlorosoposm npo rpant ¢ i
MMAMWAOTHCH  BUKOHAMMMK Ha Jlary sumamw i
OyayTh YHHHHMH CTAHOM Ha 10 Jary. SAxkuo ue
MIATBEPIUKCHHA  NOBHICTIO YM MACTKOBO BKC HC
sianosinae aikicocri wa Jlary abo no Jlarw
sunnarh, Oaepayeay panry Heraino nosizoMise
npo ue HEDKO.

5. Onecpxysau paury niarsepukyc, Wwo Ha
nary usoro 3anuty wa Bunaary B Joxymenr
«lnopmaitis  NPO  KOHTparcHTa»,  HAJAHOIO
Onepxysavem [panry HEDQKO, ue Gyno sneceno
AKOAHMX IMin, [Gyan nacka, aonaitre nary| / [Hxwo
a6 ooxymenmi «Ingopmayin npo Kowmpaenmar ¢
sxice wviny, 6Y0s racka, exaxcime sxi cave].

6. JIo ubOro AMCTa J0JACTHCA JOKYMCHTALLIR, AKA
MATBCPIUKYE  BMXOMAHMMA  BCIX  BHMOr  Ta
BUIMOBUIHMX  MONEPEIHIX  YMOB LIS HALAHHR
BHILIATH, WO JANKTVETECH, a TAKOK MHCLMOBE
nigrsepokenns  obeayrosyodoro  damky, o
NOCTAYAILHHK € JAKOHHHM BAACHMKOM
BHIICBKABAHONO OAHKIBCHKOTO PAXYHKY.

3 nosaroio,



ANNEX 3/
HOJIATOK 3

FORM OF CERTIFICATE OF AUTHORITY/
DOPMA TEPEJIIKY MOCAJIOBHX OCIE 1 IX TOBHOBAKEHb
[GRANTEE'S LETTERHEAD) / [Baank Oaepaysasa)

Nordic Environment Finance Corporation/
[ligniuna exkonorivna inancosa kopnopauis

Attention: Project Administration / Jlo ysars: Ynpasiinus npockramu
Fabianinkatu 34, 00100 Helsinki / ®a6ianiuxary 34, 00100 [eascinki

Finland / @inasnain
DK0407-2026-101
Date / Jlara |o]

Re.: Certificate of Authority under Grant
Agreement DK0407-2026-101, dated |o]

We refer to the above Grant Agreement between [e]
(the “Grant Beneficiary™) and Nordic Environment
Finance Corporation (“NEFCO"),

I, the undersigned [e), duly authorized to do so,
hereby certify that the following are the names,
offices and true specimen signatures of the persons
cach of whom are, and will continue to be,
authorized:

(a) to sign on behalf of the Grant Beneficiary the
requests for disbursement of funds provided for
under the Grant Agreement;

(b) to sign the certifications provided for under
the Grant Agreement; and
(c) totake any other action required or permitted

to be taken, done, signed or executed under the Grant
Agreement or any other document related thereto.

Crocosno: [Ilepeaiky mnocazosux ocib i ix
noBHOBAKeHL Bianosiino a0 Jlorosopy unpo
rpany DK0407-2026-101 sina ||

Mu nocunacmocs Ha smmesranauuii Jlorosip npo
rpant  wmik  [e]  (“Oacpxysas  Dpanry”) i
Iigsivno0 CKOJIONTMHOK (pinancoroo
kopnopauicio ("HED®KO").

A, WO HHAME NIANKHCABCH [®], HAMCKHHM YHHOM
YIOBHOBIKCHMI MTIATBEPAMTH HACTYIHI NPIIBHILA,
NOCAIH H CHIPaRKHICTL 3pa3Kie nianucis ocif,
KOWHA 3 AKKHX € il Hanani Gyae YNOBHOBAKCHOK:

a)  ninmcyeatw gia imeni Onepxysasa ['panry
JANMTH  HA  BHALICHHA  KOWTIL, nepeadadennx
BUINOBLIHO 210 JIOroBopy Nnpo rpanT;

b)  mianucysatd  aoKyMmenTtH,  nepeabaveni
Jloroeoposm npo rpauT; i

¢)  EAMBATH BCI iMLIE T, HEOOXUIHI UM J103BOICH]
ANR  BYWHCHHA, BHKOHaHHR, nianwcans  abo
ykaazanns 8 pamkax Jloroeopy npo rpast abo Beix
THLUIHX JTOKYMENTIE, NOB'A3aMHX I3 HHM.

Specimen Signature
3pazok nianucy

Name Office
lpizsmine Mocana
elc.

I ra.

The persons named above are authorized to take such
actions |each individually) || ®] together).

Ocolu, 3aTHAYCHI BHLILE, YNORHOBAKEHI MHa Ue
[xowcen oxpeno] [| @] pazos).



You may assume that any such person(s) continues
to be so authorized until you may receive an
authorized written notice from the Grant Beneficiary
that they, or any of them, is no longer so authorized.

Yours truly,

[BENEFICIARY] / [OJIEPKYBAY]

By / nianmc:

Koxna raka ocoba (ocolM)  3aaMIacTeca
YNOBHOBAKCHOK), JIOKHW BH  HC  OTpHMacTe
nuceMoBoro noeizosicHus Oaepkyesava [paury
NPO NPHITHHEHHA NOBHOBAXKEHL OYAL-KOT0 3 HMX

abo Beix pazom.

3 nosaroo,



ANNEX 4/
NOJIATOK 4

[FORM OF] LEGAL OPINION /
[®OPMA] FOPHIHYHOI'O BHCHOBKY
[GRANT BENEFICIARY'S LETTERHEAD) | [BJIAHK OJEPKYBAYA I'PAHTY)

Nordic Environment Finance Corporation/

ITienivna exonorivuna ivaHcoBa Kopnopauis
Attention: Project Administration /1o ysars Ynpasainus npoexrasm
Fabianinkatu 34, 00100 Helsinki / ®aGianinkary 34, 00100 Feancinki
Finland / ®innsuais

Date / Jlarale)

Dear Sirs, / IHanosni nanose!

I refer to Grant Agreement DK0407-2026-101
between [e] (the “City Council”) and Nordic

Environment

dated [®] (the “Grant Agreement”™),

l.

.

I, the undersigned [e], [chief legal officer] of the
City Council and qualified to practice in Ukraine,
am giving this opinion regarding the above Grant
Agreement, under which NEFCO as the Ministry
of Foreign Affairs of Denmark Facility Manager
undertakes to make available to the City Council
as the beneficiary a grant in the amount of up to
EUR [e]. Terms not defined below shall have the
same meanings as set out in the Grant
Agreement,

In connection with the Grant Agreement | have
examined the following documents:

2.1.the decisions of the City Council dated [e]
2026, [e] and [e], approving the terms of the
Grant Agreement and authorising [e] to sign
on behalf of the City Council the Grant
Agreement and all related documents thereto
as set out in Exhibit hereto;

L
o

.[the charter of the territorial community of
the City of [+], certificate on the State
registration of the charter of the temritorial
community of the City of [¢], as set out in
Exhibit hereto;] OR [confirm that a charter of
the territorial community of the City of [+]
has not been adopted / registered)

2.3.the documents evidencing the authority of
[the mayor] as the signatory signing the

A nocuaarocs wa Jlorosip npo rpaur DK0407-2026-

101 wmix [®] pazowo (“Micska paga”) i Ilisniunow

Finance Corporation (“NEFCO") ¢konorisHow

DiHAHCOBOIO KOPIOPALLICIO

(“HE®KO") sia [e] (“Loronip npo rpant™).

A, wo nianucascs wmokue [o], [aupexrop 13
OPHAHYHKX nHTans ] Micukol paau, ZonyuteHni
J10 NPAKTHKK B YKpaiHi, Haaao ueil iopuanasmni
BHCHOBOK CTOCOBHO Buuieirasanoro Jlorosopy
npo rpanr, BLnosiano a0 sxoro HE®KO sx
Poznopaannk Dounay Minicrepcrea
sakopaounnx  cnpas  Jlanil  norokyerses
nanati Micexiil paai, ax Genediuiapy, rpanr y
cymi, wo He nepesminye (o] espo. Tepminm, He
BHIMAYCHT MMAKYE, MAIOTHL TE CAME IHAMCHHA,
Hanawe im y Jlorosopi npo rpaur,

VY as'siky 3 Jlorosopom npo rpanr, A 3aifcHHs
NEPERIPKY TAKMX JIOKYMCHTIB:

2.1 piwennn Micsxoi paan sin [e] 2026 poky,
(o] Ta [®], w0 3ATBCPLKYIOTE  YMOBM
Jlorosopy npo rpaur, 1@ YNOBHOBAKYIOTH
[®] Ha nuanucanng sia imeni Michkoi paam
JIOroBOpY NPO TPaHT, Ta YCIX NOB'S3aHMX
aokymentis, Bukaaaennx v Jloaarky no
HULOFO IOKYMENTY

o
o

Jeraryr  [e]  mickkol  TepHTOpianbHOT
rPOMaAH, CRUIOUTBO NP0 JACPKABHY
peCCTPaLiio CraryTy [#] MiCHKOT
TCPHTOPIANBHOT  TPOMAIM, BHKIAICHI Y
Joaarxy 10 usoro  jpoxymenry:] ABO
[craryr [o] Michkol TepHTOpIANLHOT rPpOMaZN

HC  3aTBEP/UKYBABRCH /' me Oys
JAPCECTPOBANMIT]

2.3, nokymenT, o MIATBCPIUKYIOTH
NnoBHOBKEHHA  [MiCbkOro  rososu] Ak



Grant Agreement on behalf of the City
Council [such as the appointment of the
mayor];

2.4, extract (vwiah) from the Unified State
Register of Legal Entities, Individual
Entreprencurs and
Public Formations No. [¢] obtained with
respect to the City Council on [e] as of [e];

2.5, a signed copy of the Grant Agreement; and

2.6.such other decisions, approvals, consents,
laws, statutes and documents as | have
considered necessary and relevant in order to
render this legal opinion [please indicate].

Based upon and subject to the foregoing | am of 3.

" the opinion that:

3.1.the Grant Agreement has been duly executed
and delivered on behalf of the City and is in
full force and effect;

3.2.the City Council is a legal entity under the
laws of Ukraine in the form of a body of local
self-govemance representing the territorial
community of the City of [e];

33.the City Council has the legal capacity,
requisite power and authority to enter into
and perform its obligations under the Grant

Agreement;

3.4.the entry by the City Council into the Grant
Agreement and the performance of its
obligations thereunder have been duly
authorised by the City Council;

3.5. the sessions of the City Council, at which the
decisions/resolutions, specified in paragraph
2.1 and Exhibit hereto were adopted, were
convened and held in accordance with all
applicable legal requirements;

3.6.the obligations of the City Council under the
Grant Agreement will be recognised as legal,
valid and binding by Ukrainian courts;

3.7.the execution, delivery and performance of
the Grant Agreement by the City Council and
the compliance by the City Council with the

nuinkcanTa JloroBopy npo rpanT Bia iMeHi
MICBKOT  paan  [Take, RK NPHIMAYCHMS
MICHLKOrO rofosu|:

24, sunucky (Butar) 3 €Cammoro aepxasHoro
peccTpy 10pHaMuHHX ocih, dizmunnx ocib-
NUINPHEMILE T2 TPOMAICHKHX GopMysans
Ne [#] crocosro Micexoi paaw [¢] sin [e];

2.5, mianucany xonio Jlorosopy npo rpasr; 1a

2.6. TaKi iML PILICHHA, J03BOJIM, 3IOAM, JAKOHM,
HOPMATHBHI AKTH Ta JOKYMCHTH, RKi R
BBAKAB HCOOXIIHMMM Ta BLINOBLINMMM LIS
HAZANMA  LLOFO  BHCHOBKY  [BaxiTe

KOHKPETHO .

Ha niacrasi Ta 3 ypaxyBaHHAM BHKAAJACHONO
BHLIC # IO HACTYTTHHX BHCHOBKIB!

3.1, Jlorosip npo rpant OyB HANCKHHM HHHOM
NIANMHCaHKI Ta BPYHCHHIT BI1 IMCHI rpomam
1 € NOBHICTIO MIACHHM T8 YHMIMM,

3.2.3a zakononascTeom Ykpainn Micska pasa ¢
OPHAHYHOK  0coboK Yy dopmi  oprany
MICUCBOTO CAMOBPRLYBAHHA, wo
npeacrasnse (@] MICBKY  TepHTOpIAbLHY
rpoMany;

3.3. Micbka paja Mae npaBoIaTHICTs, HEOOXIANI
MOBHOBAKCHHA HA YKILICHNA Ta BHKOHAHHA
croix 30608's3aHs 32 Jloropoposm npo rpaur;

3.4, ykaananns Micsxow panoio Jlorosopy npo
FPAHT T4 BMKOHAMHA CBOIX 30008'83aML 30
MM OV/IH HAACAKHHM YHHOM YTIOBHOBAKCHI
MiCBKOIO pasiow;

3.5. cecii Micukof paum, Ha skux Gyan npuitnar
pitenss/pe3omonil 3asnadeni y nyuxti 2.1
1a Jloaatky 10 UbOro JOKYMCHTY, CKAMKANI
T& NPOBEACH] BIANOBLINO JIO BCIX YHHHMX
NPAaBOBMX BUMOT;

3.6, 30008 a3aHns Michkol paam 3a Jlorosopowm
Npo rpanT GyayTh BHIHAHI YKPATHCLKMMM

CYJaMM  JAKOMMMMM,  JIACHMMH  Ta
00OR’ FIKOBHMM,
3.7.yKnaneHns,  BPYHCHHA  Ta  BHKOHAHHA

Micsxoto panoto Jlorosopy npo rpaur Ta



terms of the Grant Agreement do not and will
not:

(i) violate any provision of the
applicable laws of Ukraine or any
other municipal rule or regulation at
present in effect and applicable;

(ii) result in a breach of, or constitute a
default under [the charter of the
territorial community of the City of
[*] or] any agreement or other
instrument to which the City Council
is a party;

3.8.the City Council is not subject to sanctions
imposed by the European Union or the
United Nations Security Council, or any
International Financial Institution or other
sanctions authority as NEFCO deems
relevant;

3.9. all authorisations, approvals and consents of
any Ukrainian state authority required by
applicable Ukrainian law for the execution
by the City Council of the Grant Agreement,
and the performance of its obligations
thereunder, have been obtained and are in full
force and effect on the date hereof;

3.10. no litigation, arbitration or other
proceedings are pending or threatened
against the City Council, which might
adversely affect the ability of the City
Council to perform its obligations under the
Grant Agreement;

3.11. the choice of the laws of Sweden as
the governing law of the Grant Agreement
will be recognised as a valid and binding
choice of law under the laws of Ukraine:;

3.12. the agreement of the City Council
that any disputes under the Grant Agreement
shall be referred to and finally resolved by
arbitration administered by the Arbitration
Institute of the Stockholm Chamber of
Commerce will be recognised as valid and
binding by Ukrainian courts;

aotpuManns Micskow  panowo  ymos
Jlorosopy npo rpanr:

(1) HE NOPYLIYIOTH MOPYIIATL KOAHHX
NOJOKCHD YHHHUX 3aKOHIB YKpaiuu
abo  IMWMX  YHHHMX TR MHHHKX
MICUCBHX NPABMI | PEr/IAMCHTIB;

(i) HC  NPMIBOARTH NPHIBEAYTH 10
NOPYLICHHA abo He
CTAHORAATH/CTAHOBHTHMY TH
HCBHKOHAHHA  BUANOBLAMO 10

[eraryry [*] michkol TepuTopiansnoi
rpomans abo] KoaHHX J0roBopie
abo  iMWMX  NpaBoBMX  AKTi®
CTOPOHOIO AKHX € MICLKA pana;

3.8 . Miceka paga ue nNANAIAc N CanKuil,
saencHi €eponedicexnm Coiozom abo Pajoo
besneku Opranizauii O6 canannx Hauiit,
200 GyAL-AKOI0 MIAHAPOANOIO PIHAHCOBOKO
OPraHizalliclo, SH IHIWHM OPrasoM a0
canxuii, axuit HEQOKO spamac qopesnns;

3.9.8Ci 203BONM, CXBAACHHA Ta NOTOUKCHHA
OyAb-AKHX JCPAKABHMX  OpraMis  BAIM
YKpaiHn, BUINOBUIHO 10 BHMOT YHHHOIO
JAKOHOJABCTER, HCOOXIAHI /U1 BHKOHAHHA
Micskoto  panoio Jlorosopy npo rpasry Ta
CBOIX 3000B'S3aHE 38 HUM, OTPHUMaHI | 2I0OTH
B MOBHY CHIY HA JATY UBOIO IOPHIAHYHOIO
BHCHOBKY:

3.10. HC TPHBAC Ta HC ICHYC Sarpoiu
IHILHOBANMA Oyan-AKux CYAOBMX,
apOITpaxHUX ab0 IHIWKX NPORAVRCHL NPOTH
Micbkoi paam, SKI MOKYTH  HCTATHBHO
BIVIMHYTH Ha  aathicTs  Mickkol  paam
BHKOHYBaTH 11 30008'53auna 2a Jlorosopowm
PO rpauT;

300 npaso Koponiscrea [lseuin Syae

kepyiouum s Jlorosopy npo rpant, Ta
Oyae smanano AifcHum 1@ 0608 AIKOBUM

BHOOpPOM  npaBa 3@ JAKOHOJABCTEOM
Vkpainm,
3.2, NOFO/UKCHHA  MICBKOT  paaM, wmo

Oyas-axi cnopu crocoswo Jorosopy npo
rPaHT OyayTh POIIIAAATHCA | BUAMOBIAHO

supiysarucs  apditpaxem  riamo 3
Ipasunamu  apbitpaxy  Apditpaxnoro
IHCTHTYTY  CTOKronsMcekol  TOproeoi

nanary, Oya¢ BHIHABATHCA YKPATHCLKHMM
CYARMM JIACHHAM TR 0008 FIKOBMM;



3.13. Ukrainian courts will recognise and

allow enforcement in Ukraine of an arbitral
award obtained in Sweden without retrial or
examination of the merits of the case;

3.14, the City Council is not subject to any

injunctions, suspensions, limitations, freczes,
liquidation, reorganisation or bankruptcy
proceedings, which would limit or impair its
capacity and authority to enter into, or to
perform its obligations under the Grant

Agreement;

3.15, all other authorisations, consents,

licences, approvals, documents, conditions
or exemptions of, and filings and
registrations with, any governmental or other
regulatory authority, bureau or agency in
Ukraine required for, or in connection with,
the  exccution,  delivery,  validity,
performance or enforceability of the Grant
Agreement have been obtained and are in full
force and effect on the date hereof.

3.13. VEPAINCLKI  CYAM  BHINAIOTL T3

AOIBOARIOTH  BMKOHAHHA B Ykpaiui
apoITPaKHOIO  PIMICHHA, OTPUMANHOIO B
Illsenii, Ges nosropuoro cayxauns abo
BHBYCHHS CIIPABH 10 CYTI;

3.14, Micbxa pajsa He NNAaRe mia Koaui

CyA0BI 3abopoHm, THMHYACOBI
BUICTOPOHEHHA, OOMEKEHHS, NpOUCaYPH
3AMOPOKEHHA, JIKBiAaUil, peopranizauil abo
Ganxpyrcrea, ki 6 moran obmexurn abo
nocaabuTH ] CIPOMOKHICTS Ta
MOBHOBAAKCHHA YKAanaTH ab0 BMKOHYBATH
sobos's3auns 3a Jlorosoposm npo rpant;

3.15, BCI MW ZIOIBOAM, 3rOAM, JILCHSIL,

JATBEPUKCHMA, AOKYMEMTH, YMOBM Ta
IBIIBHEHHA  BII  BMMOr, Ta noaawi i
peectpauii y Gyas-skoro aepaasnoro abo
IHWIONO PEryARTOPHOIO OPraHy, YCTAHOBH
abo sinomcrea Yxpainw, weoOxinui aim abo
Y OIB'AIKY 3 YKJAACHHAM,  BPYMCHHAM,
ACHICTIO, BHKOHAHHAM 200 MOAIHBICTIO
NPUMYCOBOTO  BHKOHaHHA Jloroeopy npo
rPaHT, Gy 1M OTPHMAHI Ta € B NOBHIH CHT Ha
AATY ULOTO IOPHAHYHOTO BHCHOBKY.

Yours sincerely/
3 nosaroio,

By/Hianwc

Title/ Tlocana: [chief legal officer)/ [anpexTop 3 OpHAMMHKX nHTANS)



SCHEDULE / 1OJIATOK

The List of Opinion Documents /Tlepenin 1oKyMenTis LR 0pHARIHONO BICHOBKY:

[DRAFTING NOTE: Documents, licences, certificates and instruments that are deemed necessary for the
purposes of the legal opinion to be listed in this Annex 1.}/ [TTIPHMITKA: Joxysenmu, viyensil, cepmugbinamu
A RPGEONT GKIY, IKT BOAYAOMBER NEOTXIONIMY I YEICT YHO20 KPUONNIOZO GUCIHOSKY noawiid Gymu nadani y
yeomy dooamxyl. ]



